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 � ا� ا�� ا�� 

 �ق  �ز � ��د و �رت � � 

 ا�م ��� � ا�س � � ا� از ا�دات: � 

 د�ىٰ ا� ا� وا��:

 � �� �۔  � ا�ال  ا� ار�اور ا�د� وآ�ر، ا�ع ا�  ؛�د و �رت � �� �ز � �ق

 د�ىٰ ���: 

1 :�  � �� � � �� : 

۔  �ح �رت � � � � �ح �د �ز �� � ا� �ق � �� �ز � �دو �رت � � �� �� ي  �� ��ہ

 �
ت
 ) 151ص ى( د�ر ا��ت

 : �� � � ���دق � �: 2

 � �� � �ر�  ... � ا��ق �  ��  �  ��ز � �   �ر�ں اور �دوں �  � �� ���  �ف � �ي
ن

  � اور �د ز  �ي

د  اور �د ��  ��   ر ا�  اور �  � ��  �ہ �� و� ز�  �ف اور �ر�   �   ��  � �  ر�   د  �  ۔�ا� �  �  � اور ... �ي

 �  هللا  ر�و    �وع � � ا�م �    ر�ع، ��، �ہ، �  م،� � �  ۔ز � �  اور � �  � � �ر�ں اور �دوں �� ا�ي

  �ق �  ��   �  ��ز � �   و� � ذ�ر وا�ث � �   هللا  الله�ر� ل ا   ۔�  �ں  د��  ا�ا� ، �ہ اور � � �م � �� �

 )191، ص190ة ا��ل ص(�  �۔�

 ) �ر�ں � �� �ز از �ح ا�� ��،�رت اور �د � �� �ز � �� �ق � از �� � ا�ا� � ( �۔ �د و �رت � �� �ز � �� �ق : 3

 و ا�� د�� ا� ا�

 � �� � و� �� ا�� � �ق:

 �د:

 �وىٰ ��� � �:

رَادَ  
َٔ
أ ا 

َ
إذ یْفِیَّتهَُا 

َ
وَِ�ُ وَك یْهِ 

َ
ن

ُ
ذ

ُٔ
أ مَتىَْ  ْ َ

شح ِ�بهِْٕاَمَیْهِ  َاذِيَ  ُ
يح حتى  یْهِ 

َ
ن

ُ
ذ

ُٔ
أ اءَ 

َ
حِذ یْهِ 

َ
یَد عَ 

َ
وَرَف  َ َ

برّ
َ
ك ةِ 

َ
لا

َ
الصّ في   

َ
ول

ُ
خ

ُ ّ
صَابِعِ  الد

َٔ ْ
ا� ءُوسِ 

یْهِ 
َ
ن

ُ
ذ

ُٔ
 أ

َ
رُوع

ُ
 ) 80ص  1�: ج(ا�وىٰ ا�  .ف

اور    اس �ح ا�� �  ��ں � �ا�  ��  ا�  �د  � �� � و�  �    ��ں � ا�ں �  ا�� ��ں � � � �ا� 

   � ��۔ � �ا��ے ��ں � او� وا� �  

 اس �ح � � ��ں � �ا� � �� �۔ 

 د��:

ى نبى الله صلى الله علیه وسلمرضي الله عنه  عن مالك بن الحو�ث : 1
ٔ
نه رأ

ٔ
ذنیه. ..أ

ٔ
 .وقال حتى يحاذي بهما فروع أ

 ) �ب ا�ب ر� ا�� � �ۃ ا��ام168ص1ج :� �(
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� آپ � (  ۔د�)  �ز �� ��(�� � ��ث ر� ا� � � روا� � � � � � �ك � ا� � و� �  �ت  ��:  

 ۔� �� او� وا� � � �ا�  ں����   دو�ں) آپ �� �� � �

2:  
َ
رَا هٗ 

َ ّ
اِن  

َ
ال

َ
ق رٍ  ْ ُ

حج بْنِ  وَائِلِ  َ   یٔ عَنْ  بىِّ
َ
عل  صلي  النّ و  یهالله 

ٰ
ل

َ
الصّ تَتَحَ 

ْ
اف ا 

َ
اِذ  وسلم 

َ
عَ    ۃ

َ
یْهِ رَف

َ
اَذِ   حَتىّٰ   یَد

ُ
تح  

ُ
اِبهْاَمَاە دَ 

َ
كا

َ
مَ   یْ ت ْ َ

 شح
َ

  ة

 
َ
ن

ُ
ذ

ُ
 �ب �� ا��� � ا��) 141ص1(� ا�� ج   .یْهِ ا

، آپ � ا� � و � � د�     ا� � و � ��  � � ا�م � �  �ت وا� � � ر� ا� � � روا� �، ��� �  ��:  

 � �ز �وع ��� � دو�ں ��ں � ا�� �ں � � آپ � دو�ں ا�� آپ � ��ں � � � �ا� � �۔ 

3:  
ُ

اعِدِیّ
َ

حمُیَْدِ السّ بُوْ
َ
 ا

َ
ال

َ
ق

َ
نْتُ    ف

ُ
َ� ک

َ
  رضي الله عنهما ا

َ
َ جَعَل َ

برّ
َ
ا ک

َ
 یْتُهٗ اِذ

َ
ِ صلي الله علیه و سلم رَا

ٰ
وۃِ رَسُوْلِ اللهّ

ٰ
مْ لِصَل

ُ
ک

ُ
ظ

َ
حْف

َ
ا

بَیْهِ 
َ
وَ مَنْک

ْ
یْهِ حَذ

َ
 الخ  یَد

 )298ص1ج ��؛ ا�  �‘ 114ص1ج ا�رى: �(

 ۔“ ر� وا� �ں  �د  �دہ� ز  ��ز�� � �  و� �  ا� �   � � �ر �  :’’��ا� � � ��  ر�   ��ى�ت ا�� ��:  

� ا�    ���  � �  �و� � د  ا� �  � ر�ل ا� �  � �  �  ن� �  � و� � �ز �� � �  ا� �  � ر�ل ا� �

 “۔���ں � �ا� ا� ا� ��ں � 

 ��ہ:

و � � ا� �  ا� �  ر�ل   � روا�ت � �م �� �  وا� � ��ں �    ان  اور  �    او�  �ا�   � �  � ��ں  �ا�، 

  �دوں � �� ا�� � �� � ا�ف �ن �� � اس � �ں روا�ت � �ں � � �� � �   �� ا�� �۔  ��ں � �ا�

ا��   اس �ح   �� ا�  �ا�،  �  �د  وا� � �  او�  ��ں �  ا�ں � �ے   � اور �   ا����ں  �ا�   � �  � ��ں 

 ��ں � �ا� � ��۔ 

 �رت: 

ة
ٔ
سترلها.  المرأ

ٔ
نه أ

ٔ
 �فع یديها حذاء منکبيها، وهو الصحیح �

ر(  ) 246ص1�� ا�م: ج � ا��ي

 �۔ �دہ �� �دہز اس � اس � �� � � � � ،��ں � �ا� ا� �� ا��ا� � و� �رت   �� ���: 

د�� � آ� وا� روا�ت  ے �� � � �� � اور � � � �ا�، �ں  اس � �� � � � � ��ں � ا�ں � � 

 � � � � �� �۔ 

 :1روا� �

مَ 
َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

َ
 اللهّ

َ ّ
َ صَلى بىِّ

َ
تُ النّ

ْ
: جِئ

َ
ال

َ
رٍ، ق ْ ُ

ا      ...عَنْ وَائِلِ بن حج
َ
ذ إِ رٍ،  ْ ُ

 بن حج
ُ

مَ:َ� وَائِل
َّ
یْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

َ
 اللهّ

َ ّ
ِ صَلى

َ
 اللهّ

ُ
 ليِ رَسُول

َ
ال

َ
ق

َ
ف

یيهَْاَ. 
ْ

د
َ
اءَ ث

َ
يهْاَ حِذ

َ
 یَد

ُ
عَل ْ َ

 تج
ُ
ة

َٔ
مَرْأ

ْ
یْكَ، وَال

َ
ن

ُ
ذ

ُٔ
اءَ أ

َ
یْكَ حِذ

َ
 یَد

ْ
اجْعَل

َ
یْتَ ف

َ ّ
 صَل

ي�ر، 1605ر� ا�� 624ص 9، � ا�وا�: ج17497ر�144ص9ج ا�: � ا� ا� ( �
ن
 )463ص3ج�� ا�:  ا�ر ا��ب

�    �ت��:   ا� � �ن ��� �  ر�  ا� � و��  وا� � �  ا�م �  (در�ن � ��    �ر  �ا   �� � �� �

� �ز �� � ا� دو�ں �� ��ں � ا�ؤ اور  �    !اے وا�  :� � ار�د ���  �رت �، اس � � �) آ�ت � ا� � و �

 � �ا� ا��۔   ��  �رت ا� دو�ں �� ا�
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 ا�اض:

 :  � ا�م � ر� ا� ��� ���ل �  � � ا�ر   � ام �روا� � � � ا� راو 

 )103ص 2(� ا�وا� ج   )�  � اس � � ��( .ولم اعرفها

 �اب: 

 � �� � ام � � �ل �� �زم � آ�۔ ا�م � ر� ا� �   او�:

حدثنا :  و�ں � �ں �  ۔��ر �  “�”ام � � �م    “ � ��ب وا� � � � �”) �  390ص62�ء  (�ر� د�   ��:

 میمونة بنت عبدالجبار بن وائل قال سمعت عمتى کبشة ام يحيىٰ ۔۔۔۔الخ 

� اور ان � �� � � �    “�  � � اس راو� � � ”ام� ���  478ص2اور ا�م ا� �ہ � �� ا�ل ا�ل �ء  

 �ا�ر � روا� � �۔ 

 �ا ام � �ل راو� � �۔ 

 :2روا� �

 
َ
ق  ، نَا 

َ
ل  

ٌ
يْخ

َ
ش  �َ برََ

ْ
خ

َٔ
أ  :  

َ
ال

َ
ق  ، يْمٌ 

َ
هُش نَا 

َ
ث

َ ّ
وَ  حَد

ْ
حَذ  :  

َ
ال

َ
ق ؟  ةِ 

َ
لا

َ
الصّ فيِ  يهْاَ 

َ
یَد عُ 

َ
ف ْ َ

�  
َ

یْف
َ
ك ةِ 

َٔ
مَرْأ

ْ
ال عَنِ   

َ
سُئِل ؛  عَطَاءً  عْتُ  سمَِ  :  

َ
ال

یيهَْاَ.
ْ

د
َ
يهْاَ �ب270ص1ج � ا� ا� �:( ث

َ
عُ یدَ

َ
ف ْ َ

یْنَ �
َٔ
 أ

َ
 ، إلى

َ
ة

َ
لا

َ
تَتَحَتِ الصّ

ْ
ا اف

َ
ة إذ

ٔ
 ) في المرأ

 ا� � �۔ :�رت �ز � �� �ں � ا��؟���  �   ر� ا� � �ال � ���: �ت �ء � ا� ر�ح  

 ا�اض:

 ،� � � � �م �م �۔ شیخ لنا� ���:   �  اس روا� � � � �ت

 �اب: 

 :��� �  � �ت � ا� ا� � � دو�ے �م � 

بِتٍ 
َ

هُ : مِسْمَعُ بْنُ �
َ
 ل

َ
ال

َ
 ، یُق

ٌ
يْخ

َ
َ� ش برََ

ْ
خ

َٔ
 : أ

َ
ال

َ
يْمٌ ، ق

َ
نَا هُش

َ
ث

َ ّ
ْ 254ص2ج :� (� ا� ا�  الخ حَد

ت
َ
ت

� إ َ
ذ
برْرِ إِذَا �  ا�ْ�َ� َ َيي

ت
ي رَكْعيَ ِ

ذ
 ) �ب �

���ع � ��”� � �م   اس � �� �� � � � �
   ۔� “

 :3روا� �

. عَنْ عَبْدِ رَبِّهِ 
َ
ة

َ
لا

َ
تَتِحُ الصّ

ْ
ف

َ
وَ مَنْكِبَيهْاَ حِينَ ت

ْ
يهْاَ حَذ

َ
عُ یَد

َ
ف ْ َ

رْدَاءِ �
َ ّ

 الد
َ

مّ
ُٔ
یْتُ أ

َٔ
 : رَأ

َ
ال

َ
یْتُونَ ، ق

َ
  بْنِ ز

 ا� ۃا�ء �ب �421ص2ج :� (� ا� ا�
ت

�ت
ت
�
ت
 )؟����  �ا  ا� ۃاذا افت

� ��ں �   ا� ��ں  �وع �� ��� روا� � � � � �ت ام درداء ر� ا� � � د� � �ز ز�ن ��: � ر� � 

 ۔ �ا� ا�� �

 � اور � ��ت � � �۔  “خيرۃ”ر� ا� � � �م  ا�ىٰ  �ت ام ا�رداء �ٹ: 

 )� �� ام ا�رداء  12193 ر� ا�� 715ص 7: ج�� ا��(

اس �ح ا��  ا �رت ا� ��  ۔ �ں � �� اور � � ا�� � ��ہ ��د �� ��  ان � روا�ت � �رت �

 آ ��۔ � �ا�� ��ں � ا�ں ��ں � اور �ں �  �
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 �د و �رت � �� ��� � �ق:

 �د:

�� � � �    � ��  � � ر� �، ا�� اور �  �� �  � ��  � �� �  � � دا� �  � �� ��� � ��دوں �  

 : ا�م � � � ا�� ��� �۔ر� � � � � �ف � � �� ںا� �� �� � 

 ]321ص 1[�ب ا��ر �وا� �: ج وسط الکف. الرسغ في یکونف  ۃتحت السر �سررسغه الا على يمنبطن کفه الا یضعو 

ہ � � در�ن � � � ��:
ٹ
 � �۔ �زى ا� دا� � � ا�رو� � ا� �� �� � او� ر� � �ف � � ر�، اس �ح گئ

 :� ��� � �� 

ن یضع �طن كفه الیمنى على كفه اليسرى ويحلق �لخنصر والإبهام على الرسغ  واستحسن
ٔ
 .كثير � مشايخنا…… بأ

ىٰ �ب و� ا�  389ص 4[� ۃ ا�رى: ج
ن
ىى�ى  � ا�ىٰ � ا�ۃ]  

� ر� اور � اور )  � �(��: �رے ا� �� � اس �ت � � ���� � �زى ا� دا� � � ا�رو� � ا� �� �  

 ا�� � �� � � � � �۔

 د��:

  :عَنْ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ رضي1
ُ

اس
َ
نَ النّ

َ
 كا

َ
ال

َ
مَرُوْنَ الله عنه ق نْ  یُؤْ

َ
عَ ا

َ
ض

َ
  یّ

ْ
 ال

ُ
جُل  الرَّ

َ
  یَد

ْ
  عَلىٰ  یُمْنىٰ ال

ْ
و فيِ  یُسرْیٰ ذِرَاعِهِ ال

ٰ
ل

َ
 •  ۃِ الصّ

ى�ب و� ا� 102ص 1ج  ى ا�ر  (� 
ن
ىى�ى  ) ىٰ ا�  � 

  � ��ں � اس �ت � � د� �� � � آد� �ز � ا� دا� �� � �� �زو � ر�۔��: �ت � � � ر� ا� � ��� �

رضي 2 رٍ  ْ ُ
حج بْنِ  وَائِلِ  عَنْ  اِليٰ   :   

َ
رَنّ

ُ
ظ

ْ
ن  

َ َ
لا  :

َ
ال

َ
ق عنه  صلي  الله   ِ

ٰ
اللهّ عل   رَسُوْلِ     یهالله 

َ
ک  وسلم 

َ
؟  یْف ْ ِ

ّ
   یُصَلي

َ
اِل رْتُ 

َ
نَظ

َ
ف  

َ
ال

َ
َ   یْهِ ق

َ
برّ

َ
ک

َ
ف امَ 

َ
ق

عَ 
َ
یْهِ وَرَف

َ
  یَد

ّٰ
  حَتى

َ
ن

ُ
ذ

ُ
َ� ا

َ
عَ  یْهِ حَاذ

َ
 وَض

َ
مّ

ُ
 ث

ٗ
ە

َ
  یَد

ْ
  عَلىٰ  یُمْنىٰ ال

َ
هْرکِ

َ
هِ ظ ِ

ّ
  ف

ْ
اعِدِ  یُسرْیٰ ال

َ
سْغِ وَالسّ

ُ
 •وَالرّ

 ) ۃا�ح ا� �� �ب 105ص1داؤد ج   ،� ا�141ص1:ج،� ا��1860�ر� ا�577ا� �ن:ص (� 

� �؟ � ��: �ت وا� � � ر� ا� � ��� � � � (� ارادہ � �) د�ں � ر�ل ا� � ا� � و �  �ز � �

ا� ا��، � ا� دا� �� � ا� ��  � د� � آپ � ا� � و �  �ے ��، � � اور دو�ں �� ا� دو�ں ��ں � �

 � (� �)، � اور �زو � ر�۔

اس رضي3
َ
ِ صلي ماالله عنه  :عَنِ ابْنِ عَبّ

ٰ
 اللهّ

َ
 رَسُوْل

َ
نّ

َ
 مَعْشرَُ  یهالله عل   ا

َ
 اِّ�

َ
ال

َ
بِ  وسلم ق

ْ
ن

َ ْ
نْ  یَائِ الا

َ
 فِطْرََ�وَا

َ
ل عَجِّ

ُ
ُوْرََ� وَن ُ

رَسح ِ
ّ

خ
َٔ ُ

نْ �
َ
مِرَْ�ا

ُ
ا

 
َ
ْسِکَ ِ� ُ

ائِلِنَا فيِْ  يمْاَنِنَاعَلىٰ نم َ َ
وتِنَا شم

ٰ
 �ء، ر� ا�� 555.554( � ا� �ن ص  • صَل �بب

ت
ىسى  )1770ذ� ا��ر � ب

� ا� � و � � ���:  � ا�ء � ا�م � �� � اس �ت � � د� � ��: �ت ا� �س ر� ا� � ��� � � ر�ل ا� 

 �  � � �ى �� � ��، ا�ر �ى �� اور �ز � ا� دا� ��ں � ا� �� ��ں � �ے ر�۔

رٍ رضي4 ْ ُ
  :  عَنْ وَائِلِ بْنِ حج

َ
 رَا

َ
ال

َ
َ  تُ یْ الله عنه ق بىِّ

َ
عَ   یهالله عل  صلي النّ

َ
  يمَیِْنَهٗ وسلم وَض

َ
الِهٖ فيِ  عَلى و شمَِ

ٰ
ل

َ
َ  ۃِ الصّ ّ ْتَ السرُّ َ

 • ۃِ تح

 )3959 �ا�ل،ر� ا� � ، و� ا�321،322ص 3ج � (� ا� ا�

  �� �� � ��  ا� دا� �ز �  �� آپ  ��د � ا� � و� � ا�م �   �  � �ت وا� � � ر� ا� � ��� ���: 

 ۔ ر�   � �ف � �
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 �رت: 

  اور ا�ع � د� �� �۔� ر� � � و� ا� �� � م ا�ع � � وہ � � �رے � �رت

��م�ر �ى (ا�م ا� ا�� ا�ا� � �  ا�رى ا� ا  :1
 ھ) � �: 907� �ا�

  وَ 
َ
مَرْا

ْ
 ال

ُ
عُ  ۃ

َ
ض

َ
يهْاَ[ت

َ
رِھَا  عَلىٰ ]یَد

ْ
اقِ. صَد

َ
ِف

ّ
ت ِ

ْ
 )153� ا�� �ح � ا���: ص(ِ�لا

 ��: �رت ا� �� � � ر� �،اس � � �ء � ا�ق �۔ 

 : ��� � ھ) 1014(م ر� ا�  ى �ر  � � ا�� �ن :2

  وَ 
َ
مَرْا

ْ
 ال

ُ
عُ  ۃ

َ
ض

َ
يهْاَ[ت

َ
 مَبْنىٰ  عَلىٰ ]یَد

َ
نّ

َ
ا لاِ

ً
اق

َ
ِف

ّ
رِھَا اِت

ْ
  صَد

َ
ِ  حَالِهَا عَلى

ْ
تر

َ
 ) ۃ� ا� 243ص 1: ج�(� �ب ا� . السّ

 �� � دارو �ار �دے � �۔��:�رت ا� �� � � ر� �،اس � � �ء � ا�ق �، ��  �رت �  

 : � � ھ) 1304(م  ر� ا�  ى� �� � ا� :3

ا فيِْ 
َ
مّ

َ
وْا عَلىٰ  وَا

ُ
ق

َ
ف

َ ّ
ات

َ
سَائِ ف ِ

ّ
   حَقِّ الن

َ ّ
ن

ُ
 السّ

َ
نّ

َ
 ا

َ
  ة

ْ
عُ ال

ْ
هُنَّ وَض

َ
یْنِ ل

َ
  یَد

َ
هَا عَلى

َ
ُ ل

َ
سْتر

َ
اَمَا ا

َ
نهّ

َ
رِ لاِ

ْ
د

َ
 ) 156ص2ج   �(ا�. الصّ

ا  [�� ��� � ��]�  �م �ء ��ر�ں  � � �  ر�:�� اس   �� ������   �  � �� �  ناس �ت � ا�ق � � 

 �۔ �دہز  �دہ�

 �د و�رت � �� ر�ع � �ق:

 �د:

��     � اور � � �� ر� �  �ں � �ے �، ا� �ں � � � �ا ر�   �د ر�ع � ا� ا�ں �  �دہ �� ��

 اور � � � او� �ے � � � � � � �ھ � ر� �۔  اس � � اور � ا� �ھ � آ ��
1:  

َٔ
ا� رٍو  ْ َ

عم بْنَ   
َ

بَة
ْ

عُق يْنَا 
َ
ت

َٔ
أ  

َ
ال

َ
ق ادِ 

َ برَّ
ْ
ال سَالمٍِ  ِ  عَنْ 

َ
اللهّ رَسُولِ  ةِ 

َ
صَلا عَنْ  نَا 

ْ
ث ِ

ّ
حَد هُ 

َ
ل نَا 

ْ
ل

ُ
ق

َ
ف مَسْعُودٍ   �َ

َٔ
أ  

َ
صَارِىّ

ْ
علیه  -ن الله  صلى 

صَابِعَ  -وسلم
َٔ
 أ

َ
یْهِ وَجَعَل

َ
بَت

ْ
 ركُ

َ
یْهِ عَلى

َ
عَ یَد

َ
عَ وَض

َ
ا ركَ

َ
مّ

َ
ل

َ
َ ف َ

برّ
َ
ك

َ
مَسْجِدِ ف

ْ
یْدِینَا فىِ ال

َٔ
امَ بَينَْ أ

َ
ق

َ
لِكَ وَجَافىٰ ف

َ
 ِ�ْ ذ

َ
ل

َ
سْف

َٔ
یْهِ  هُ أ

َ
ق

َ
 . بَينَْ مِرْف

بوُودِ 126، 125ص1ج :� ا� داود( � ُ�ّ
�
 ا�ُّ�عِ وَا ِ

ف
ةُ � يمُ صُ�بْبَ  ) �ب َ�اَةِ �ْ �َ بيقُيِ

 آ�ت � ا� �ت �� ا�اد ��� � � � ا��د � � �و ا�رى ر� ا� � � �س آ� � � �ض � ���:  

� ر�ع �    ۔� �ى � ا�ر �رے �� �ے �� اور � �� �  ۔ �� آپ ر� ا� ����  �نو� � �� �ز�  

 اور ا� ا�ں �ں � � � اور ا� �ں � � �ا �۔  ) �� � �ا � ر� (� ا� � ا� �� �ں

َ عن  ا�س رضي الله عنه (في حدیث طویل: قال قال لي رسول الله صلي الله علیه و سلم):    :2   َ�بُنىَّ
َ ّ
ف

َ
عْ ک

َ
ض

َ
عْتَ ف

َ
ارکَ

َ
 عَلىٰ   یْکَ اِذ

 
َ
بَت

ْ
 بَ  یْکَ رکُ

ْ
ج رِّ

َ
عْ  ينَْ وَف

َ
صَابِعِکَ وَارْف

َ
یْکَ ا

َ
 . یْکَ عَنْ جَنْبَ  یَد

 ) 32ص2ج �ا� ا� ،ا� 5991 �ر� ا� 281ص4ج   ا� ا�و� �ا�(

� � ر�ع �و � ا� دو�ں   !��ے  �ت ا� ر� ا� � � روا� � � آ�ت � ا� � و � � � ���: اے    ��:  

 � � � �ا ر�! �زؤوں �� �ں  � ر� اور ا�ں � �دہ ر� اور ا� 

3:  
َ

وْ صُبَّ عَلى
َ
ل

َ
وَى , ف

َ
عَ اسْت

َ
ا ركَ

َ
ذ مَإِ

َ ّ
یْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

َ
 اللهّ

َ ّ
ِ صَلى

َ
 اللهّ

ُ
نَ رَسُول

َ
: كا

َ
ال

َ
اسٍ , ق

َ
 عَنِ ابْنِ عَبّ

ْ
هْرِهِ ال

َ
. ظ رَّ

َ
ق

َ
 مَاءُ لاسْت

 )312ص  10(ا� ا� �ا�: ج

�ت � ا� � �س ر� ا� � � روا� � � ر�ل ا� � ا� � و � � ر�ع �� � � �رك � اس �ح �ار  ��:  
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 � �  ��۔  �� � � ا� آپ � ا�م � � �رك � �� � د� �� � وہ ا�

لحمد � رب  �  صلى الله علیه وسلم �ستفتح الصلاة �لتكبير والقراءة  كان رسول الله     قالترضي الله عنها  عن عا�شة   :4

 
ُ
 العالمين وكان إذا ركع لم �

ْ
سه ولم یُ  صْ خِ ش

ٔ
 .ه ولكن بين ذلكبْ صوِّ رأ

 ) 194ص 1� �: ج(

“ � �وع الحمد � رب العلمين �ز � � � اور �اءت � ”�ت �� ر� ا� � ��� �  � ر�ل ا� � ا� � و �  ��:  

�� � (� اس � در�ن    � �    )ز�دہ(� � �رك � � (ز�دہ) او� �� اور �    اور � آپ � ا�م ر�ع ��� �  � � ��

 � �رك � �ا�) 

 �رت: 

 �رت ر�ع � �د � � � � �، ا� �� � �د � �� �ں � ر� � اور �ں � � � � � ر� �۔ 

 د��:

 . قال تجتمع المراة إذا ركعت �فع یديها إلى بطنها وتجتمع ما استطاعت عن عطاء :1

 ) 5983ر�50ص3� �ا�زاق ج(

 ۔�  � � � � � �� �، �� � ا� � � �ف  ںا� ���،  ر�ع �ے � � ��: �ت �ء ��� � � �رت

 �وىٰ ��ى � �: :2

ة
ٔ
وتنحنى  في   تنحنى  والمرأ وضعا  رکبتيها  على  وتضع  یديها  تضم  ولکن  صابعها 

ٔ
أ تفرج  ولا  تعتمد  ولا  �سيرا    الرکوع 

 )74ص1(�وىٰ ��ى: ج عضد تيها. رکبتيها ولا تجافي

� �دہ � �ے � ا� ��ں �ا�  � �ر � �،�ں � �� � � �ے �،ا�  ر�ع �  ��: �رت � ا�  ں   � 

 ۔ � � ر� � � دور �زو   ا� اور   � ے�   ���رے  �ں �  ر� �، � ��ں � 

 � � �:  “� ا�د”��ِ �� � � �� �� �ا� �� ا� �ب  

 .عندی �لاختیار قول � قال ان المراءۃ لاتجافي في الرکوع

جوود وا�قعوود ص� ( ��
�
 )52ا�د � � �� ا�اءۃ � ا��ع وا

 ��: � ان �ات � �ت � � � � � � �رت ر�ع � ا� �ں � � �ا � �ے۔ 

 �د و �رت � �� �ہ � �ق:

 �د:

  او� �� �  �اور � �ں � ز� � � ر� �� � � �ا ر� ��د �ہ � ا� � را�ں � دور ر� �، ا�  

 �۔

 د��:

ا :1
َ
ذ إِ مَ 

َ ّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  ُ

َ
اللهّ  

َ ّ
صَلى  ُ بىِّ

َ
النّ نَ 

َ
كا  

َ
ال

َ
ق سْدِيِّ 

َٔ ْ
ا�  

َ
یَْنَة

ُ
بح ابْنِ  مَالِكٍ  بْنِ   ِ

َ
اللهّ عَبْدِ  یْهِ    عَنْ 

َ
یَد بَينَْ   

َ
ج رَّ

َ
ف  

َ
د بْطَیْهِ  سجََ إِ ى  َ َ

�  
َ ّ

حَتى

بْطَیْهِ   إِ
َ

رٌ بَیَاض
ْ
نَا بَك

َ
ث

َ ّ
يرٍْ حَد

َ
 ابْنُ بُك

َ
ال

َ
 وَق

َ
ال

َ
 . ق

 �ب � �ب � ا� � ا� � و �، � �:  � ا�رى: (
�ى

ج 
ج

 ا�ة و�  �ع �
ىى

ح �
ت
�
ت
 و فب

�ى
م �

ت
�خ

جوود ا��ع وا��ال � و� � ��

�
 )ا�  وا
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ہ ا��ى ر� ا� �  ��:  
ض
بىبب ج ا�    وں � � ا� دو�ں �زؤ   � �ہ ��   �  � ا� � و���� � �  �ت � ا� � �� � �ب

 �ح �ل د� (� ا� � � �ا ر�) �ں � � آپ � �ں � �ى � آ ��۔ 

ن تمر تحت یدیه مرت :2
ٔ
رادت أ

ٔ
ن بهمة أ

ٔ
ن النبى صلى الله علیه و سلم كان إذا سجد جافى یدیه حتى لو أ

ٔ
 .عن میمونة : أ

بوود167ص1ج :�ا�� ( ��
�
 ) �ب ا�� � ا

ؤ�ام    ��:  
ؤ
�� ر� ا� � � روا� � � آپ � ا� � و� �  �ہ �� � ا� �� � � ا� دور ر� �    �ت    ا��ؤ

 �ى � �� � � � �ر� �� � �ر�۔ 

3:  
َ

یْهِ وَاعْتَمَد
َ

عَ یَد
َ

وَض
َ
اءُ بْنُ عَازِبٍ ف برََ

ْ
نَا ال

َ
 ل

َ
 وَصَف

َ
ال

َ
 ق

َ
َاق ْ

سح بىِ إِ
َٔ
ِ  عَنْ أ

َ
 اللهّ

ُ
نَ رَسُول

َ
ا كا

َ
ذ

َ
 هَك

َ
ال

َ
هُ وَق

َ
ت

َ
يز ِ

َ
عَ عج

َ
یْهِ وَرَف

َ
بَت

ْ
 ركُ

َ
- عَلى

  -صلى الله علیه وسلم
ُ

سْجُد
َ
بوود130ص1ج :دؤ دا � ا�( . � ��

�
 ) �ب � ا

ر� ا� � � ا� ��ں �   �ہ � �� �� � آپ  � �  �ت �اء � �زب ر� ا� ��    ��� �   ا� ا�ق�ت  ��:  

 � �۔ (ز� �) ر�، ا� �ں � �را � اور ا� �� � ا�� اور � � ر�ل ا� � ا� � و � � ا� �ح �ہ �

 �رت: 

، �زؤوں � � � � � ر� � اور �ں ز� �  را�ں � �� �� �  �د � �ح � � �ہ � �ے � �    �رت

 ر �ب �ا� � �: � � � � ۔� دے �

ة 
ٔ
سترلها. تنخفض في والمرأ

ٔ
ن ذلک أ

ٔ
اق � � ا�:ج(ا� سجودها و تلزق بطنها بفخذ يها �   )50ص1ا�ي

 �۔  �دہ وا� �دہ�رت اس � � ز � �را�ں � � دے � � ا� اور ا� � �� � �ے � �رت��: 

  ا�� � �: �ا�

ما 
ٔ
فینبغي  فأ ة 

ٔ
ذلک    المرأ ن 

ٔ
� بفخذيها  بطنها  تلزق  و  الرجل  كإنتصاب  تنتصب  ولا  تنخفض  و  عيها  زرا  تفترش  ن 

ٔ
أ

سترلها.
ٔ
 )210ص 1: ج�ا� ا��(أ

  �� را�ں � �� ر�    ا�  ے اور ا� �� �  �ہ  �ح � �    ا� �زو � دے اور � �� اور �دوں �  � ��  �رت��:  

 �رت �۔ � وا� �دہاس � � ز �

 د��:

،    عَنْ  :1 یَانِ 
ّ
صَلِ

ُ
ت ينِْ 

َ
ت

َٔ
امْرَأ  

َ
عَلى مَرَّ  مَ 

َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  ُ اللهَّ  

َّ
صَلى  ِ اللهَّ  

َ
رَسُول نّ 

َٔ
أ  ، حَبِيبٍ  بىِ 

َٔ
أ بْنِ   

َ
ید ِ�َ:  

َ
ال

َ
ق

َ
   ف

َ
بَعْض ا  مَّ

ُ
ض

َ
ف اَ 

ُ
تم

ْ
د سجََ ا 

َ
ذ إِ

 
َ
 ل

َ
ة

َٔ
مَرْأ

ْ
نَّ ال إِ

َ
رْضِ ، ف

َٔ
 ا�

َ
لى حْمِ إِ

َّ
جُلِ الل لرَّ

َ
لِكَ كا

َ
 .يْسَتْ فيِ ذ

�اةِ  103داؤد: ص ا� �ا�( طَِ 223ص2ج :� ىا� ، ا��ب �َ ا�صَّ
ت
ابِ ا�سْب وَ أعُ أَ�بْ َّ اۃ, �بُ   ) اا�بَ

آپ �    ۔ �  دو �ر�ں � �س � �رے � �ز �ھ ر�  � ا� � و �� � آ�ت    ى � �و  �  � ا�   �� : �ت    ��

 � ۔  �ح � ) �د ��� � �رت (� � �ہ �  ��و �  � �� � � � � ز�� � �ہ �و� ا�  : ���

َرَ رضي :2 ُ
ِ بْنِ عم

ٰ
ِ صلي  عَنْ عَبْدِاللهّ

ٰ
 اللهّ

ُ
 رَسُوْل

َ
ال

َ
 ق

َ
ال

َ
  یهالله عل الله عنه ق

َ
مَرْا

ْ
سَتِ ال

َ
اجَل

َ
 وسلم اِذ

ُ
و فيِ  ۃ

ٰ
ل

َ
ھَا عَلىٰ  ۃِ الصّ

َ
ذِ

َ
عَتْ فخ

َ
 وَض

ر
ْ

خ
ُ ْ
الا ذِِھَا 

َ
فيِْ   یٰ فخ بَطْنهََا  تْ 

َ
صَق

ْ
ل

َ
ا تْ 

َ
د سجََ ا 

َ
اِذ

َ
مَا    ف ِ

َ
سْتر

َ َ
ذِِھَاكا

َ
وْنُ فخ

ُ
َ    یَک

ٰ
اللهّ  

َ
اِنّ

َ
ف هَا 

َ
 ل

ُ
 ینَْظ

َ
اِل  وَ    يهْاَرُ 

ُ
وْل

ُ
تىِْ   َ�   یَق

َ
ئِک

َ
ْ   مَلا ِ

ّ
نى

َ
ا مْ 

ُ
ک

ُ
هِد

ْ
ش

ُ
 ا

هَا
َ
رْتُ ل

َ
ف

َ
غ

ْ
د

َ
 .ق

ىى  � �ب 223ص 2ج � ى ،ا� ا� 399  ، ر� ا��501ص2ج  ى (ا�� �� � �بب 
ت
 ) 1759 �ا� ر� 43ص3 ج �� �ا��د ا�،��ۃ�ا س�

ران    �ا  � ا�  �  � �رت �ز ��:  و� � ��  ا� �  � � ر�ل ا� �  �ا� � � روا  �ت � ا� � � ر� :��
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�ف   اس �  �� � ۔ ا� �� �دے � �دہرا�ں � �� � � � اس � � ز ا�  ران � ر� اور � �ہ �ے � ا� � ىدو�

 ۔�� اس �رت � � د �� ! �اہ � �ؤ � ے:اے � اور ��� � � �د

بىِْ  :3
َ
ا رِیِّ سَعِ   عَنْ 

ْ
د

ُ ْ
صلي  رضي  یْدٍالخ  ِ

ٰ
اللهّ رَسُوْلِ  صَاحِبِ  عنه  عل  الله     یهالله 

َ
ال

َ
ق هٗ 

َ ّ
ن

َ
ا نَ    ... وسلم 

َ
 كا

َ
جَال مُرُالرِّ

ْ
نْ    َ�

َ
وْاا

ُ
تَجَاف

َ
  فيِْ   یّ

وْدِھِمْ وَ  سَائَ سجُُ ِ
ّ
مُرُالن

ْ
نْ  َ�

َ
نَ ا

ْ
ض

َ ّ
ف

َ
تَخ

َ
 �اۃا�)  222.223ص2ج  :�  (ا� ا�ىٰ  .یّ �بب

ت
ىسى  �ب � ب

و� �دوں � � ��� � �   ا� � � ر�ل ا� �   ا� � ��� � ر�  ى�ر  و� �ت ا� �  ا� � ر�ل �  �� :��

 ۔ �� � �) �ہ �  را�ں � �  � � (اور �ر�ں � � ��� � � �ب � �) �ا ر� را�ں � �  (ا� �ے �

ة فإنها تنضم ما استطاعت ولا تتجافى لكي لا �فع عجيزتها :4
ٔ
 . عن الحسن وقتادة قالا إذا سجدت المرأ

 ) �ب �ۃ ا�اءۃ �� و�م ا�اءۃ ور�� و�د� 49ص3� �ا�زاق ج (

�دہ ر� ا� ��� � � � �رت �ہ �ے � �ں � �� � �� اور ا� �ں � �  �ت ��:�ت � �ى اور 

 او� � �۔  � � �ے �� اس � �ا

یْهِ  عَنْ  :5
َ

ذِ
َ

 فخ
َ

 بَطْنَهُ عَلى
ُ

جُل عَ الرَّ
َ

نْ یضَ
َٔ
 أ

ُ
رَه

ْ
نَ یَك

َ
هُ  كا

َّ
ن

َٔ
اَهِدٍ أ

ُ
ا سجََ مج

َ
ذ  إِ

ُ
ة

َٔ
مَرْأ

ْ
صْنَعُ ال

َ
مَا ت

َ
 ك

َ
  :(� ا� ا� � .د ث  ) 2704ر� ا�ثي

 �۔  � �رت ر� � را�ں � ر� � اس �ت � �وہ �� � � �د � �ہ �ے � ا� � الله�� ر�  �ت��: 

 .بطنها وصدرها إلى فخذيها وتجتمع ما استطاعتإذا سجدت فلتضم یديها إليها وتضم  ...قال عن عطاء :6

 ) 5983ر�50ص3(� �ا�زاق ج

را�ں � � � اور � �   � ا� �زو ا� � � �� � �، ا� � اور � ا�� �ہ �ے  ��: �ت �ء ��� � � �رت  

 � �ب � � �ہ �ے۔ 

 � � �ق:�د و�رت � 

 �د:

 دا� �ؤں � ا�ں � � �ا � � اور �� �ؤں � � � اس � � ��۔ �  �دوں � � � �� � �

 :�د�

 ��� �: �ت �� ر� ا� � � ا� �� �� �، اس � آپ � ا� � و � � � � ذ� ان ا�ظ �  :1

 . وكان یقول في كل ركعتين التحیة وكان یفرش رجله اليسرى وینصب رجله الیمنى وكان ینهى عن عقبة الشيطان

 �ب �  195، 194ص 1(� �: ج
�ى

ج�ع �  ا�ة و�  ج
ىى
 
ف

 
ت
�
ت
  ا�) ح �ت

� � � ��� � �آپ � ا� � و �  (آ�ت � ا� � و � ��� � � � دو ر� � � ”�“ �� � اور  ��:  

� � � �  � ا� � و � �ن    آپ � ا� � و � دا� �ؤں � � �� � اور دا�ں �ؤں �ا �� �۔ � آپ  )� �  

 � ��� � (� �� � � � دو�ں � �ے �� �ن � � �) 

مَا :2 ُ عَنهُْ
َ

رَ رَضيَِ اللهّ َ ُ
ِ بْنَ عم

َ
ى  ...عَنْ عَبْدِ اللهّ يُسرَْ

ْ
نىَِ ال

ْ
ث

َ
یُمْنىَ وَت

ْ
كَ ال

َ
نْصِبَ رِجْل

َ
نْ ت

َٔ
ةِ أ

َ
لا

َ
 الصّ

ُ
ة

َ ّ
اَ سُن

َ ّ
نم  إِ

َ
ال

َ
 . وَق

 )93، �� ا�م ��: ص�ب � ا�س � ا�114ص1ج :رى � ا�(

ا� � ��� � ا� � ر�  �    [�د � �]�ز �  ....��: �ت  ��ں �� � � ��  اس � � (ں �دے ؤ � �  اور 

 ں �ا ر�۔ ؤ اور دا�ں � ) ��
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 �رت: 

� دا� ران �� ران � �� �    � دو�ں �ؤں دا� �� �ل � �� � � اس �ح ��رت � � � �� � �   

 دى۔  �� ا� ا�م ��� �: 

�سر جلست على
ٔ
سترلها. یإلیتهاا�

ٔ
نه أ

ٔ
يمن �

ٔ
خرجت رجليها � الجانب ا�

ٔ
 و أ

ر(  ) 274ص1:جما� �� � ا��ي

 �۔  �دہاس � � ز   اس ����ف �� ��  اور دو�ں �ؤں دا� � � �� �رت ا� ����: 

 د��:

َرَ رضي :1 ُ
ِ بْنِ عم

ٰ
ِ صلي  عَنْ عَبْدِاللهّ

ٰ
 اللهّ

ُ
 رَسُوْل

َ
ال

َ
 ق

َ
ال

َ
  یهالله عل الله عنه ق

َ
مَرْا

ْ
سَتِ ال

َ
اجَل

َ
 وسلم اِذ

ُ
و فيِ  ۃ

ٰ
ل

َ
ھَا عَلىٰ  ۃِ الصّ

َ
ذِ

َ
عَتْ فخ

َ
 وَض

ر
ْ

خ
ُ ْ
الا ذِِھَا 

َ
فيِْ   یٰ فخ بَطْنهََا  تْ 

َ
صَق

ْ
ل

َ
ا تْ 

َ
د سجََ ا 

َ
اِذ

َ
ِ   ف

َ
مَا  فخ ِ

َ
سْتر

َ َ
وْنُ ذِھَاكا

ُ
   یَک

َ
َ    هَال

ٰ
اللهّ  

َ
اِنّ

َ
رُ ف

ُ
   ینَْظ

َ
 وَ    يهْاَاِل

ُ
وْل

ُ
تىِْ   َ�   یَق

َ
ئِک

َ
ْ   مَلا ِ

ّ
نى

َ
ا مْ 

ُ
ک

ُ
هِد

ْ
ش

ُ
 ا

هَا۔   
َ
رْتُ ل

َ
ف

َ
غ

ْ
د

َ
 ق

�بب �ب �  223ص 2ج �  ى،ا� ا� 399 ، ر� ا��501ص2ج  ى(ا�� �� � 
ت
ىسى  )1759 �ر� ا� 43ص3ج  �� �ا��د  ۃا�،���ا ب

ران    �ا  � ا�  �  : � �رت �ز ��و� � ��  ا� �  � � ر�ل ا� �  �ا� � � روا  �ت � ا� � � ر� :��

�ف   � اس  �� � ۔ ا� �� �دے � دہ�را�ں � �� � � � اس � � ز ا�  ران � ر� اور � �ہ �ے � ا� � ىدو�

 ۔�� اس �رت � � د �� ! �اہ � �ؤ � ے:اے � اور ��� � � �د

بىِْ  :2
َ
ا رِیِّ سَعِ   عَنْ 

ْ
د

ُ ْ
صلي  رضي  یْدٍالخ  ِ

ٰ
اللهّ رَسُوْلِ  صَاحِبِ  عنه  عل  الله     یهالله 

َ
ال

َ
ق هٗ 

َ ّ
ن

َ
ا نَ  ..وسلم 

َ
وَكا مُرُالرِّ . 

ْ
�َ 

َ
نْ    جَال

َ
وْا ا

ُ
رِش

ْ
ف

َ
 یّ

 
ْ
  ینَْصَبُوْاوَ  یُسرْیٰ ال

ْ
دِ وَ  فيِ  یُمْنىٰ ال

ُ
هّ

َ
ش

َ ّ
سَائَ الت ِ

ّ
مُرُالن

ْ
نْ  َ�

َ
عْنَ.ا

َ
بّ َ َ

تر
َ
 یّ

�بب  �  �ب 222.223ص2 ج � ى(ا� ا�
ت
ىسى  ) 2639ص ��د� ا��� �اۃا�،ا�� ب

و� �دوں � � ��� � �   ا� � � ر�ل ا� �   ا� � ��� � ر�  ى�ر  و� �ت ا� �  ا� � ر�ل �  �� :��

 ۔ اور �ر�ں � � ��� � � �ر زا� � �ؤں �ا ر�  �ںاور دا �ؤں � � اس � � ��ں � �

ُ   عَنْ  :3 اللهَّ رَضيَِ  رَ  َ ُ
عم ابْنِ  عَنِ   ،  َ�فِعٍ 

َ
سُئِل هُ 

َّ
ن

َٔ
أ  ، مَا  عَنهُْ ؟    :  مَ 

َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  ُ اللهَّ  

َّ
صَلى  ِ اللهَّ رَسُولِ  عَهْدِ   

َ
عَلى ينَ 

ّ
یُصَلِ سَاءُ 

ّ
النِ نَّ 

ُ
ك  

َ
یْف

َ
ك

تَفِزْنَ. ْ َ
نْ يح

َٔ
مِرْنَ أ

ُٔ
مَّ أ

ُ
عْنَ ، ث بَّ َ َ

نَّ یَتر
ُ
 ك

صك�  �روا � ا�� ، 400ص1د �ارز� ج�� ا�� از � � �(
��
 ىا ث  ) 114: ر� ا�ثي

�ں � ��: �ت ا� � ر� ا� � � �ال � � � �ر � ا� � و� � ز�� � �ر� �ز � �ح ادا �� �۔ا 

 ں ا� �ف �ل � �� � � �۔ؤ � � دو�ں �� � � ان � � د�   � �ر زا���� � � 

اسٍ رضي :4
َ
و عَنِ ابْنِ عَبّ

ٰ
 عَنْ صَل

َ
هٗ سُئِل

َ ّ
ن

َ
  ۃِ الله عنه ا

َ
مَرْا

ْ
تَفِزُ  ۃِ ال ْ َ

تَمِعُ وَتح ْ َ
 تج

َ
ال

َ
ق

َ
 . ف

 )2794��د�، ر� ا�  �ن � � ۃ، ا�ا 505ص2ج  � (� ا� ا� 

 �ب � � �ز �� اور �:  �ا� � � ��  � آپ ر�  �  �ز � � �ال �  ا� � � �رت �  �س ر� �ت ا�    :��

 ۔ � � � �� �� � �

 تِ حْ اِ � �۔ اب � ”  ��   � �   � � � ��ر زا� � � � �وع �وع � :��ہ 
َ
  (�ا�  “� � �  ��� � ” “ �  ازف

 � وا� �۔ 4اور د� �  3� � د� � ا�)
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 �ن �ں �ز ادا �ے: 

 �د:

بى  عن
ٔ
وسلم  أ علیه  الله  صلى  الله  رسول  قال  یقول  یصليها    :هر�ة  صلاة  وعشرین  خمس   � فضل 

ٔ
أ الإمام  مع  صلاة 

 وحده

 ) � �ب � �ۃ ا�231ص1� � ج(

�ر � ا� � و� � ��� � وہ �ز � ا�م � �� �� �� اس �ز � � �ت ا� ��ہ ر� ا� � � روا� � �  ��:  

 ا� �� � � �ہ ز�دہ � ر� �۔ 

 �رت: 

مِّ حمَُ  :1
ُ
   یْدٍ عَنْ ا

ٔ
بىِْ   ۃِ اِمْرَا

َ
اعِدِ   یْدِ حمَُ   ا

َ
   یِّ السّ

َ
تْ اِلي

َ
اَ جَائ

َ
نهّ

َ
بىِِّ   ا

َ
   النّ

َ ّ
   صَلي

َ
تْ:    یْهِ اللهُ عَل

َ
ال

َ
ق

َ
مَ ف

َّ
ْ   َ� وَسَل ِ

ّ
ِ!اِنى

ٰ
 اللهّ

َ
و  رَسُوْل

ٰ
ل

َ
حِبُّ الصّ

ُ
 ا

َ
  ۃ

بِّ  ِ
ُ

کِ تح
َ ّ
ن

َ
 عَلِمْتُ ا

ْ
د

َ
 ق

َ
ال

َ
و  ينَْ مَعَکَ۔ ق

ٰ
ل

َ
 الصّ

َ
کِ وَ صَ   مَعِيْ   ۃ

ُ
وت

ٰ
   یْتِکِ بَ   فيِْ   ل

َ
 تِکِ   يرٌْ خ

َ
ْ صَلا کِ فيِْ   فيِْ   ّ�ِ

ُ
وت

ٰ
رَتِکِ وَ صَل ْ ُ

   حج
َ

رَتِکِ خ ْ ُ
وتِکِ   يرٌْ حج

ٰ
ْ صَل ِ�ّ

کِ فيِْ   فيِْ 
ُ
وت

ٰ
   دَاِرکِ وَ صَل

َ
وتِکِ فيِْ   يرٌْ دَارِکِ خ

ٰ
کِ فيِْ   ِ�ْ صَل

ُ
وت

ٰ
وْمِکِ وَ صَل

َ
   مَسْجِدِ ق

َ
وْمِکِ خ

َ
وتِکِ   يرٌْ مَسْجِدِ ق

ٰ
ْ صَل مَرَتْ یْ مَسْجِدِ   فيِْ   ّ�ِ

َ
ا

َ
 ف

َ
ال

َ
۔ق

بُنىَِ 
َ
  ف

َ
 فيِْ ل

ٌ
صيٰ  هَا مَسْجِد

ْ
ق

َ
  ا

َ
ْ  یْتهَِاِ�ْ بَ  یْئٍ ش ِ

ّ
صَلي

ُ
تْ ت

َ
ن

َ
مِهٖ وَ كا

َ
ل

ْ
ظ

َ
   یْهِ فِ  وَ ا

ّٰ
قِ  حَتى

َ
  یَتِ ل

َ ّ
 وَجَل

َ
َ عَزّ

ٰ
 . اللهّ

بىبب وا�ھ  (ا�� ذر 
ذ
ذ

ذن
  �� �  ۃا�  ا�ء � �ب �� 225ص 1ج ى ل��

ھ
بھنن و �ومھاا و � ىىب  � ا�وج �)  

:  اور�ض �  �� �� �� �  و� � ا� � ا�م  �   ا� � � ر�   ام � ى � ا� �  �  ر�    ىا�� �ت ا� �  :��

ز  �� �   ے�  �ں � �  ��  :��و� � ��  ا� �  �ں۔آپ �   ��و�  � �� �ز ��  ا� �  آپ  �  ر�ل ا�! �  �

�ز    �  �ارى �ز �� �ر د  �ے �  ا �  ،�ز �� � � �  �ے �  ے�ز �� �  ا� � �  ا ) �(�  �  � ��   ��

�ز   � �  ى�ز �� �  � �  اور �م �  �ز �� � � �  � �  �م �  ى�ز �� �  �  �ارى �� � � �‘�رد 

ا� � �    � ان � �  �� � �) ا� � وا�ں � � د  و� �  ا� �  ا� � � (آپ �   ر�  �� � � �۔ �ت ام � 

 ۔ ر� �ز �� � �� ا و�ت ا� �� آپ ر� ا� � ۔� ى� � د �ز � �� � �� ��ر �� اور 

 ِ�ْ    عَنْ  :2
ُ

ل
َ

ض
ْ
ف

َٔ
ةِ فيِ بَیْتهَِا أ

َٔ
مَرْأ

ْ
 ال

ُ
ة

َ
 : صَلا

َ
ال

َ
مَ ، ق

َّ
یْهِ وَسَل

َ
ُ عَل  اللهَّ

َّ
بىِِّ صَلى ِ ، عَنِ النَّ عِهَا  عَبْدِ اللهَّ

َ
ْد َ

تهُاَ فيِ مخ
َ

رَتهِاَ ، وَصَلا ْ ُ
تهِاَ فيِ حج

َ
صَلا

 
ُ

ل
َ

ض
ْ
ف

َٔ
تهِاَ فيِ بَیْتهَِاأ

َ
 . ِ�ْ صَلا

 ) �� � ذ�ا  �ب  -�ب ا�ة : دؤ دا �ا� (

�ز �� � (آ�)    �رت � �ہ �  : �� ��    � ا� � و�  � � ر�ل ا�  � ا� � � روا  �ا� � �د ر�  �ت��:  

 �ے �  ر �دہ ا�  �رت � �ر �  �(�ز �� � � �    �ز �� �ہ �  �  ى) ���ز �� � � � اور (ا�رو�  �

 ) � � ر � ا�

فضل على صلواتها في الجمع بخمس و عشرین    عن :3
ٔ
عبدالله بن عمر عن النبى صلي الله علیه وسلم قال: صلاة المرة وحدها أ

 درجة.

ااوي:
غت
ي�ر ل�� �

غ
ي�ر ا�ح ا�� ا�صع يس� ت

ت
 �� ا�،195ص 2ج(ا�ت ث ث ر� ا�  -497ص  13ج :�� �دثي  ) 13628ثي

و �  � �  �� �  ناالله � �  �االله � � ر�  �ت��:   �ز ��� �   �ز �� اس �  : �رت � ا��� ��  � ا� � 

 ۔ � ر� ) � � ٢٥( �
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 � رو� � ا� ار� � ا�ال 
  ��ز �د � � �� �رت � � ق ��ااس �ت �    � ر� ا�  اور ا�م ا� ا�م ��‘ ا�م ��  ‘ا�م ا��  ؛ �روں ا� �ام 

 ۔ � ��ت � �� �: �ز � � �

]۱:[ � � 

مُ فيِ 
َ

عْظ
َ ْ
مَامُ الا ِ

ْ
 الا

َ
ال

َ
حَنِ  ق بُوْ

َ
هَائِ ا

َ
ق

ُ
ف

ْ
 ال

َ
ة

َ
 یْف

َ
مَرْا

ْ
 :وَال

ُ
عُ  ۃ

َ
ف ْ َ

ائَ �
َ

يهْاَحِذ
َ

بَ  یَد
َ
حِ  يهْاَمَنْک

َ
هَا یْحُ ھُوَ الصّ

َ
ُ ل

َ
سْتر

َ
هٗ ا

َ ّ
ن

َ
 .لاِ

 ) ۃا� �ب � 84ص 1ج ا� ا� �  �(ا�ا 

 �۔ �دہ�دہ ز اس �  �� �رت ا� ��ں � ا� ��ں � ا�� �  ر� ا�  ��� �  ا�م ا� ا� � :��

 
َ

ال
َ
  وَق

َ
 ا

ً
 یْضا

َ
مَرْا

ْ
 :وَال

ُ
 فيِْ  ۃ

ُ
فِض

َ
نْخ

َ
  ت

َ
ذ

ْ
خ

َ
 بَطْنهََا بِف

ُ
زَق

ْ
ل

َ
وْدِھَاوَت هَا يهْاَسجُُ

َ
ُ ل

َ
سْتر

َ
لِکَ ا

ٰ
 ذ

َ
نّ

َ
 )92ص 1(ا�ا� � ا� ا� ج. لاِ

�� وا�    �دہاس � � � ز  �را�ں � �� �� �  � ا�  ا� � � � �ے اور ا� �  �وں ��رت    :���  ����:  

 �۔

]۲:[  �� � 

 
َ
مَرْا

ْ
سٍ:وَال

َ
�

َ
مَامُ مَالِکُ بْنُ ا ِ

ْ
 الا

َ
ال

َ
 ق

ُ
جُلِ فيِ   ۃ هَْرِ وَهيَِ   دُوْنَ الرَّ

ْ
ۃِ ھَ   فيِْ   الج

َ
   یْا

َ
لا

َ
   ۃِ الصّ

َ
هٗ غ

َ
ل

ْ
   يرَْ مِث

َ
ذْ

َ
 فخ

ُ
ج رِّ

َ
ف

ُ
 ت

َ
 وَ لا

ُ
مّ

َ
نْض

َ
اَ ت

َ
نهّ

َ
   يهْاَا

َ
وَلا

 
َ

د
ُ

وْنُ عَض
ُ
ک

َ
  يهْاَوَت

َ
مّ

َ
 مُنْض

ً
وِّ  ة

َ َ
 مُتر

ً
وْ  فيِْ  یَة وْسِهَا وَسجُُ

ُ
هِ  دِھَاجُل

ّ ُ
مْرِھَا كل

َ
 )34ص  :(ر�� ا� ا� ز� ا�وا� ا�� .وَا

را�ں اور   � �رت � � �ز �� ‘ ا�  ��ح � �    �ز �  �د �  �   �ز �   :�رت ��ا� م �� � ا� ر� ا�  � ��  :��

 ۔ � �ے ا� �د‘ �د اور �ز � �م ا�ال � �د� نں � در�و �زؤ 

]۳:[ �� � 

بْنُ    
ُ

د
َ
مَّ

ُ
مح مَامُ  ِ

ْ
الا  

َ
ال

َ
سَ اِدْرِ ق

ْ
عِيّ   �

َ
اف

َ ّ
 الش

َ ّ
صَلي هٗ 

ُ
رَسُوْل الِکَ 

َ
بِذ بهَنَُّ 

َ
دّ

َ
وَا سْتِتَارِ  ِ

ْ
ِ�لا سَائَ  ِ

ّ
الن  ُ

ٰ
اللهّ بَ 

َ
دّ

َ
ا  

ْ
د

َ
   :وَق

َ
عَل مَ   یْهِ اللهُ 

َ ّ
وَسَل

 
َ
مَرْا

ْ
حِبُّ لِل

ُ
هَااِليٰ  فيِ  ۃِ وَا

َ
 بَعْض

َ
مّ

َ
نْض

َ
نْ ت

َ
جُوْدِ ا

ُ
   السّ

ْ
ل

َ
  صَقُ بَعْضٍ وَت

َ
خِذ

َ
ا بِف مَا يهْاَ بَطَنهََ ِ

َ
سْتر

َ َ
 كا

ُ
سْجُد

َ
وْنُ وَ�

ُ
هَا فيِ  یَک

َ
حِبُّ ل

ُ
ا ا

َ
ذ

َ
هَاوَھٰک

َ
وْعِ وَ  ل

ُ
ک

ُ
الرّ

وْسِ وَجمَِ 
ُ
لُ

ْ
  یْعِ الج

َ
لا

َ
وْنَ فِ  ۃِ الصّ

ُ
ک

َ
نْ ت

َ
ِ مَا يهْاَا

َ
سْتر

َ َ
وْنُ كا

ُ
هَا یَک

َ
بوود) 287ص 286ص 1(�ب ا�م �� ج . ل ��

�
 �ب ا�� � ا

 �  و� � � ا� �   � اور ر�ل ا�  � �� ادب � � �رت � �دہ �� :ا� �� � ر� ا�  � ��   ا�� �م � � ادر ا�:��

ااء � � � �� �� اور ا� � � �� �ں � وہ �ہ �  � �رت � � � �  د� �۔ اس ادب � �ادب �
ضض
�   ا� � اع

�   �  ر�ع ،�ہ اور �م �ز �  �رت � �  �ح  �  �۔ ا�  � ��  �دہز  اس � �  را�ں � �� � � �ہ �ے‘ اس �

 �۔ �دہز �دہ �� اس � � �ے � �  ر ا�  ت�  �ا �� �ں � وہ �ز �

]٤:[ � � 

 
َ
مَرْا

ْ
 بْنُ حَنْبَلٍ:وَال

ُ
حمَْد

َ
مَامَ ا ِ

ْ
 الا

َ
ال

َ
 ق

ُ
جُلِ فيِْ   ۃ لرَّ

َ
سَهَا فيِ   كا

ْ
ف

َ
مَعُ ن ْ َ

تج اَ 
َ

نهّ
َ
هِٖ ا

ّ ُ
كل لِکَ 

ٰ
بِّعَ   ذ

َ َ
لِسُ مُتر ْ َ

جُوْدِ وَتج
ُ

وْعِ وَالسّ
ُ
ک

ُ
 الرّ

ً
    ة

ُ
ل

ُ
سْد

َ
وْ�

َ
ا

 
َ
هُمَارِجْل

ُ
تَجْعَل

َ
 يمَیِْنهَِاجَانِبِ  فيِْ  يهْاَف

َ
:ا

ُ
حمَْد

َ
 ا

َ
ال

َ
 ۔۔۔۔۔ ق

ُ
ل

ْ
د

َ
  لسّ

َ ّ َ
بُ اِلي

َ ْ
عج

َ
 )635ص 1‘ ا�  �� �ا� ج 599ص  1(ا�ح ا� �� �ا� ج. ا

 � �ر � � �� � ر� اور آ�  ا� � � � �ح � � ر�ع و �د �  �د � : � ا�م ��ا�م ا� � �  ر� ا�  � ��: ��

 �� �ل � �  دا�  �ؤں ا�   و�ں:’’�رت � ا� د�۔ ا�م ا� � �  ر� ا� � ���� �ل � �  دا�  ا� دو�ں �ؤں ا� 

 � �۔‘‘  �ہ�ں � ے�
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 � ��ہ�  “د��”��� � 

 : 1�د� 

وا
ُ ّ
. صَل ِ

ّ
صَلي

ُٔ
یْتُمُونىِ أ

َٔ
مَا رَأ

َ
 رى) � ا�(  ك

 �۔  �� � � �ز �� د اس �ح �ز �� � � 

 �م �ا � �د و �رت � �ز � �� �ق �۔ 

 �اب: 

 �۔  �ں ��  ى �۔�ر  آ�� �� �� �اب � � � ��رك � د ��  �� 

نَا
َ
ث

َ ّ
عِ   حَد  

ُ
ه

َ
عِنْد نَْا 

َ
قم

َٔ
أ

َ
ف ارِبُونَ 

َ
مُتَق  

ٌ
بَبَة

َ
ش نُ  ْ َ

وَنح مَ 
َّ
وَسَل یْهِ 

َ
عَل  ُ

َ
اللهّ  

َ ّ
صَلى بىِِّ 

َ
النّ  

َ
لى إِ يْنَا 

َ
ت

َٔ
أ  مَالِكٌ 

ُ
رَسُول نَ 

َ
وَكا  

ً
ة

َ
یْل

َ
وَل مًا  یَوْ یَن  شرِْ

ا 
َ
مّ

َ
ل

َ
ا ف

ً
مَ رَحِیًما رَفِیق

َّ
یْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

َ
 اللهّ

َ ّ
ِ صَلى

َ
 اللهّ

َٔ
نَّ أ

َ
 ظ

َ
�ّ  

َ
لى  ارْجِعُوا إِ

َ
ال

َ
 ق

ُ
َ�ه برَْ

ْ
خ

َٔ
أ

َ
َ� ف

َ
نَا بَعْد

ْ
ك َ َ

نْ �
َ ّ َ
نَا عم

َ
ل

َٔ
نَا سَأ

ْ
ق

َ
ت

ْ
 اش

ْ
د

َ
وْ ق

َٔ
نَا أ

َ
هْل

َٔ
تهََیْنَا أ

ْ
 اش

ْ
د

َ
ق

 
ُ ّ
وَصَل هَا 

ُ
ظ

َ
حْف

َٔ
أ  

َ
لا وْ 

َٔ
أ هَا 

ُ
ظ

َ
حْف

َٔ
أ يَاءَ 

ْ
ش

َٔ
أ رَ 

َ
ك

َ
وَذ  ْ ُ

وَمُرُوهم  ْ ُ
ِمُوهم

ّ
وَعَل فِيهِمْ  قِیمُوا 

َٔ
أ

َ
ف  ْ ُ

هْلِیكم
َٔ
مَا  أ

َ
یْتُمُونىِ واك

َٔ
    رَأ

ُ
ة

َ
لا

َ
الصّ تْ  حَضرََ ا 

َ
ذ إِ

َ
ف  ِ

ّ
صَلي

ُٔ
أ

 ْ ُ
كم

ُ
حَد

َٔ
ْ أ ُ

كم
َ
نْ ل ِ

ّ
ذ

َ
یُؤ

ْ
ل

َ
ْ ف ُ

برَكمُ
ْ
ك

َٔ
ْ أ ُ

كم
َ
مّ

ُ
یَؤ

ْ
 . وَل

 ) 631� �: �ى ا�ر  (�

 و� �  ا� �   �۔ آپ � �� �  �� �  و� �   ا� �  �  � �   � � � ��ان  �   ا� � ��� �   : �ت �� ر���

�ا �   مو� � � ا� � ا� �۔ � آپ �  و� �ے ر� دل اور ر� ا� � ر�، ر�ل ا� � م دن � �  �� �رك �

 �� �  �ڑ � آ�؟ � �  آپ �   � � �گ ا� � �  ���  ��و� � در   ا� �   � � آپ �  قا� � �� � ا�   �

��ں � �    �  �اور د   و �  �د  �و ا�  م � ا� � �و اور ان � �� �  �و� � ��  ا� �  ۔�  آپ �ى) �ض � د(� �ت �

 �   �د� �    �  �  �  �د� وہ �    ا� � � �  � � � �ت �� ر�  �� ذ� ��  وں �   و� � � �  ا� �  �و۔ آپ �

� � �ا    اذان دے اور � � �  �ا   اور � �ز � و� ��� � ��  �� � � �ز �� د  اس �ح �ز �� �  �اور (�) ��

 � وہ �ز ���۔  

  �   ى�� �� �۔ �ِ �  �� �  و � �   ا� �  ا� � اور ان � ر�ء آ�ت �  ر�  �ث�� � �  �ت

اور �  �  و�  �  ا� � ا  ا� �  � �ر ا�م �  �� �  قوا� �� � ا�   ىدن � ر�  ���۔    ن� ا�م �  �و� � 

 � ا  �ا۔ ا� ان � �  � �ت ا��ت ار�د ��� �و � � ان �ات  ا� �   � �ر  �� � �م �� � � آپ ��� 

  �۔   �ں � �� اس � � � � � ان ا��ت � � �ف �دوں � ��  �، �ر   �� � �ت �� وا� � ��  �ر  �   � � 

” ِ
ّ

صَلي
ُٔ
یْتُمُونىِ أ

َٔ
مَا رَأ

َ
وا ك

ُ ّ
 ۔  �“ � � �ر اور اس � � دو ا��ت � �ر � صَل

� �1 : ْ ُ
هْلِیكم

َٔ
 أ

َ
لى  ۔��� وا� � �دوں �   �  [ا� �وں � �ؤ] ارْجِعُوا إِ

قِیمُوا فِيهِمْ : 2�  �
َٔ
أ

َ
 �� �� �۔   � � �دوں � �  اس �و] م [ان � �س � � � ف

�  �3 : ْ ُ
ِمُوهم

ّ
 و � � �س آ� �۔  ا� � � � �ر � ان �د  �ات � � � � � �و] �[ان � د وَعَل

�  �4 : ْ ُ
 �� �� �۔  � �� �دوں  اس ��ں � � دو] دن � [ا� وَمُرُوهم

�  �6 : ْ ُ
كم

ُ
حَد

َٔ
ْ أ ُ

كم
َ
نْ ل ِ

ّ
ذ

َ
یُؤ

ْ
ل

َ
 ۔دے � �۔ �رت اذان �  ���ق �دوں � � اذان � � �  اذان دے] �ا [�� ف
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�    �7  : ْ ُ
برَكمُ

ْ
ك

َٔ
ْ أ ُ

كم
َ
مّ

ُ
یَؤ

ْ
� � �ا � وہ ا��   �ب � � � �  �د � اور ا�   �� �  اس  � � �ا � وہ �ز ���]  [� �  وَل

 ۔ �ا �  ا�� � �رت  �دوں � �دوں � �، ��  �ب � ��ا�۔ �� � � 

� � � ���ق �دوں � �� � اور وہ �گ � �ق     ��ح  � اور ��  � �م �ا � � �ر ا��ت  ، ا�  �   اس

ِ ”�  �    ن�ت � � در�  ��     ……�� �  � �  اس �  وہ �  � �� �
ّ

صَلي
ُٔ
یْتُمُونىِ أ

َٔ
مَا رَأ

َ
وا ك

ُ ّ
�ز ��   ح[اس �“    وَصَل

� � ا�م � �دوں   � �ت ا��ت �   و� �  ��   ��ف �دوں � �� � �۔ �  ] � � ��� � � �ز �� د  �

 � ��۔ ��د و �رت دو�ں � � � � �اور ا  �� � �� �ص � �

 ق �� �، �: وہ �د � ��ں � � � �گ اس روا� � �ء � �د و�رت � �ز � ا� � � �

  � � �� �   �ز �  �د � �  �  165� �   و �“�  ا� �  �   ا�  ۃ�  �ب ”�  � � �  ��    �ب ا��  ]:  ۱[

�   �  ��ار د � ڈ�� � �ز �� � �ز� � �رت � � 171� � � �  � ��� اور  � ڈ�� � �ز ���  ا� �ار د

 �۔  � �� �ز �� � ”�ز � ��“ � � � اوڑ� اور �

 : �  ر�از �    8،  7�ق؟“ � � � �ز �  �ب ”�د و زن � ا�� � � �� �� � �    ]: ۲[

)  131ص 1ج  ۔ (��ح آ� � �دوں � � � ى�   نا�� �ا� � وہ � � در�  �ح  ا� �رت  �ر�ں � ا�”

اور �رت   �ح �د �ز �  و � و � ار�) ا�  ى �د ا�� �ا� و� آ� �ا � �۔ (�ر   � ا�م � �� � �ن ا� � 

 )“ 180ص 1� �رے (� ج �� � �ے�� � دو  �ا

 :  �� � 38� � ��ب  ا���ف ا� 

 “�  � � �� � �  �ر�”

 �ال � � � � �ق � � آپ � �د � �ق �ں �؟ 

وا” � روا �ا 
ّ
  یتمونىکما راصل

ّ
صلي

ُ
 ۔در� � �ح �  � ا��ل �� � “ �ق � ��  �ز � � ”�د و �رت � “ا

 : 2د� �

 �ت ام ا�رداء ر� ا� � � ا� �رى �� � ��د �: 

جُلِ   الرَّ
َ

سَة
ْ
تهِاَ جِل

َ
لِسُ فيِ صَلا ْ َ

رْدَاءِ تج
َ ّ

 الد
ُ

مّ
ُٔ
تْ أ

َ
ن

َ
 وَكا

ً
قِيهةَ

َ
تْ ف

َ
ن

َ
هُّددِ  114ص 1: جرى � ا�(. وَكا َ

ش
�َّ
ةب
ل

ي ا ِ
ف

بُ�وُوسِ �  ا�جْ ِ
ة
َّة

ف
اب سُب  ) �بَ

 � �۔  �ت ام ا�رداء �ز � �دوں � �ح � � اور آپ ��: 

�ز    �ر�ں ��رت ؛�د � �ح � �۔ �ا �دوں اور  ا� � � �� � � اس �  �  � �� �ات � �ف �   

 �۔ � �� �ق � 

 :1�اب �

 � �دوں � � � � �� �ر�ں � � �۔ “ � �د �م � ر� ��دوں � �ح � �” 

 : 2 � �اب

“ � �ت ام ا�رداء � � � � �ت ا� � ر� ا� � �  التشهد�ب سنة الجلوس في  ا�م �رى ر� ا� اس ”

� ا� �ب    روا�  �� �۔ ا�اب �� �� � ا�م �رى ر� ا�  � �ز  ا�� � اور د� �� �۔ اس �� � ا� ا�از � �
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ان � �� ا�ب �   روا�ت �� �   � روا�ت  � �  دو  ان  �� � �� �� آ� � � �رِ �ك �� �� �۔ 

و �رت � �ز � �ق �� �� �۔ � �ت ا� �   ا� � �د  ام ا�رداء � اس  ��رِ �ك � �م � �� �د �ت 

  � �� � � � �ت � ا� � � ا� ا� � �  �ت ا� �    ر� ا� � � روا� � �� د� � ��۔   ر� ا� � � روا� 

ر زا� � �وع �ب ��� � � � �ت ا� � ر� ا� � � د� �� � � آپ �ز �  �ر زا� � �۔ �� � � � �

 �ں اور �  �ؤں �ا ر�  �ں� � آپ دا  �  ��  �س �ح � � رو� اور ��� � � � � �  � د� � �ت ا� � � � ا

�ؤں  � �۔ �ت � ا� � � ا� � � � � � ��: آپ �د � �ر زا�ں � �؟ � ا�ں � �اب د� � �ے  �ؤں �  

 �، ان � ا� � � � اس � �ر زا� � �ں۔ �ور 

 �  اس روا� � � � � � �ت � ا� � � ر� ا� � �� � � � � �� �� ا� �د اس � ��ف �

� � ر� ا� � � � اور ان � �� � �� � � �ر � و� � � ا�    و� � ار�د ��� � ان � �ر �۔ وا� ر� � �ت 

 ا� � � � �ف � � �۔

   اس � � رو� � �ت ام ا�رداء � روا� � �ر �� � �م �� � � �دوں � � � �� �ر�ں � � ا� �

“ �  فقيهة  كانتو�رى � روا� � � � د� � �ت ام ا�رداء �دوں � �� � � �۔ � ا�م �رى ر� ا� � ”�� ا�م  

اور �ر � و� � �فِ � � �نِ �� �   � ا� � ��  � � د� � ان � ا� � � � �ف � � و� ان � �� �ر � � 

 “ ۔ � ا� � � � � �ت ا� � ر� ا� � � �فِ � �۔فقيهة كانتو” ���:

 اب �د و�رت � �ز � �ق وا� �۔

 ا�ل:

 � � ا�م � ا� � و � � ���:   �ت  ا� � �� ر� ا� � � روا� ��   )822� �رى (ر� ا��

بِ 
ْ َ
كل

ْ
بِسَاطَ ال

ْ
ْ ذِرَاعَیْهِ ان ُ

كم
ُ

حَد
َٔ
 یَبْسُطْ أ

َ
 . وَلا

 ا� �زؤوں � � � �ح � ��۔ ) �ہ � �� �(� � � ��  ��: 

 � رو � �� � �۔  � �ر� � �ہ � ا� �زو ز� � � د� � � � ��

 �اب: 

روا  �  ى ا�ر   � �   �ہ �  �ر�ں � �  �� �ف �دوں � �� � �  � � �ر�ں � �� �  �اس   �

 : �� �  ���د �۔ ا�م ا� دواؤد ر� ا� روا � �� �� �� � � �د � ز�

   عَنْ 
َ

یْد  بْنِ    َ�ِ
َ
صلي  یْبٍ حَبِ بىِْ  ا  ِ

ٰ
اللهّ  

َ
رَسُوْل  

َ
نّ

َ
ا الله  عل  رحمه  عَلىٰ   یهالله  مَرَّ     وسلم 

َ
ت

َ
ِ   ينِْ اِمْرَا

ّ
صَل

ُ
ا    یَانِ ت

َ
مّ

ُ
ض

َ
ف اَ 

ُ ّ
تم

ْ
د اسجََ

َ
اِذ  

َ
ال

َ
ق

َ
ف

 
َ

حْمِ اِلي
َ ّ
 الل
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 ��ر � �� �۔  ��د �  ا� � �ے � � �ر�ں � � ��ض 


	بسم اللہ الرحمن الرحیم
	افادات
	متکلم اسلام مولانا محمد الیاس گھمن حفظہ اللہ
	امیر:عالمی  اتحاد اھل السنۃ و الجماعۃ
	سرپرست:مرکز اھل السنۃ و الجماعۃ  87  جنوبی لاہور روڈ سرگودھا
	چیف ایگزیکٹو: احناف میڈیا سروسز
	مرد و عورت کے طریقہ نماز میں فرق
	از افادات: متکلم اسلام مولانا محمد الیاس گھمن حفظہ اللہ
	دعویٰ اہل السنۃ والجماعۃ:
	دعویٰ غیرمقلدین:
	( دستور المتقی ص151)


	دلائل اہل السنت و الجماعت
	تکبیر تحریمہ کے وقت ہاتھ اٹھانے میں فرق:
	مرد:
	وَكَيْفِيَّتُهَا إذَا أَرَادَ الدُّخُولَ في الصَّلَاةِ كَبَّرَ وَرَفَعَ يَدَيْهِ حِذَاءَ أُذُنَيْهِ حتى يُحَاذِيَ بِإِبْهَامَيْهِ شَحْمَتَيْ أُذُنَيْهِ وَبِرُءُوسِ الْأَصَابِعِ فُرُوعَ أُذُنَيْهِ. (الفتاویٰ الہندیۃ: ج1 ص80)

	دلائل:
	1:  عن مالك بن الحويرث رضی اللہ عنہ أنه رأى نبي الله صلى الله عليه وسلم... وقال حتى يحاذي بهما فروع أذنيه.
	(صحیح مسلم: ج1ص168باب استحباب رفع الیدین فی تکبیرۃ الاحرام)
	2: عَنْ وَائِلِ بْنِ حُجْرٍ قَالَ اِنَّہٗ رَاَیٔ النَّبِیَّ صلی اللہ علیہ وسلم اِذَا افْتَتَحَ الصَّلٰوۃَ رَفَعَ یَدَیْہِ حَتیّٰ تَکَادَ اِبْھَامَاہُ تُحَاذِیْ شَحْمَۃَ اُذُنَیْہِ.  (سنن النسائی ج 1ص141 باب موضع الابھامین عند الرفع)
	3: فَقَالَ اَبُوْحُمَیْدِ السَّاعِدِیُّ رضی اللہ عنہما اَنَا کُنْتُ اَحْفَظُکُمْ لِصَلٰوۃِ رَسُوْلِ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ و سلم رَاَ یْتُہٗ اِذَا کَبَّرَ جَعَلَ یَدَیْہِ حَذْوَ مَنْکَبَیْہِ الخ

	(صحیح البخاری: ج1ص114‘ صحیح ابن خزیمۃ؛ ج1ص298)

	فائدہ:
	عورت:
	المرأة ترفع يديها حذاء منکبيها، وهو الصحيح لأنه أسترلها.
	(فتح القدير لابن الہمام: ج1ص246)

	روایت نمبر1:
	عَنْ وَائِلِ بن حُجْرٍ، قَالَ: جِئْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ...  فَقَالَ لِي رَسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:يَا وَائِلُ بن حُجْرٍ، إِذَا صَلَّيْتَ فَاجْعَلْ يَدَيْكَ حِذَاءَ أُذُنَيْكَ، وَالْمَرْأَةُ تَجْعَلُ ي...
	(المعجم الکبیر للطبرانی:  ج9ص144رقم17497، مجمع الزوائد: ج9 ص624 رقم الحدیث1605، البدر المنير لابن الملقن:ج3ص463)

	اعتراض:
	جواب:
	روایت نمبر2:
	حَدَّثَنَا هُشَيْمٌ ، قَالَ : أَخْبَرَنَا شَيْخٌ لَنَا ، قَالَ : سَمِعْتُ عَطَاءً ؛ سُئِلَ عَنِ الْمَرْأَةِ كَيْفَ تَرْفَعُ يَدَيْهَا فِي الصَّلاَةِ ؟ قَالَ : حَذْوَ ثَدْيَيْهَا. (مصنف ابن ابی شیبۃ: ج1ص270باب في المرأة إذَا افْتَتَحَتِ الصَّلاَةَ ، إل...
	حَدَّثَنَا هُشَيْمٌ ، قَالَ : أَخْبَرَنَا شَيْخٌ لَنَا ، قَالَ : سَمِعْتُ عَطَاءً ؛ سُئِلَ عَنِ الْمَرْأَةِ كَيْفَ تَرْفَعُ يَدَيْهَا فِي الصَّلاَةِ ؟ قَالَ : حَذْوَ ثَدْيَيْهَا. (مصنف ابن ابی شیبۃ: ج1ص270باب في المرأة إذَا افْتَتَحَتِ الصَّلاَةَ ، إل...
	حَدَّثَنَا هُشَيْمٌ ، قَالَ : أَخْبَرَنَا شَيْخٌ لَنَا ، قَالَ : سَمِعْتُ عَطَاءً ؛ سُئِلَ عَنِ الْمَرْأَةِ كَيْفَ تَرْفَعُ يَدَيْهَا فِي الصَّلاَةِ ؟ قَالَ : حَذْوَ ثَدْيَيْهَا. (مصنف ابن ابی شیبۃ: ج1ص270باب في المرأة إذَا افْتَتَحَتِ الصَّلاَةَ ، إل...

	اعتراض:
	جواب:
	روایت نمبر3:
	عَنْ عَبْدِ رَبِّهِ بْنِ زَيْتُونَ ، قَالَ : رَأَيْتُ أُمَّ الدَّرْدَاءِ تَرْفَعُ يَدَيْهَا حَذْوَ مَنْكِبَيْهَا حِينَ تَفْتَتِحُ الصَّلاَةَ.
	(مصنف ابن ابی شیبۃ: ج2ص421باب فی المرءۃ اذا افتتحت الصلوۃ الی این ترفع یدیہا؟)
	(تہذیب التہذیب: ج7 ص715 رقم الترجمۃ 12193 تحت ترجمہ ام الدرداء)

	مرد و عورت کے ہاتھ باندھنے میں فرق:
	مرد:
	و یضع بطن کفہ الایمن علی رسغہ الایسر تحت السرۃ فیکون الرسغ فی وسط الکف. [کتاب الآثار بروایۃ محمد: ج1 ص321]
	واستحسن كثير من مشايخنا…… بأن يضع باطن كفه اليمنى على كفه اليسرى ويحلق بالخنصر والإبهام على الرسغ.
	[عمد ۃ القاری: ج4 ص389 باب وضع الیمنیٰ علی الیسریٰ فی الصلاۃ]

	دلائل:
	1:عَنْ سَھْلِ بْنِ سَعْدٍ رضی اللہ عنہ قَالَ کَانَ النَّاسُ یُؤْمَرُوْنَ اَنْ یَّضَعَ الرَّجُلُ الْیَدَ الْیُمْنٰی عَلٰی ذِرَاعِہِ الْیُسْریٰ فِی الصَّلٰوۃِ •
	(صحیح البخاری ج 1ص 102باب وضع الیمنی علی الیسریٰ)
	2: عَنْ وَائِلِ بْنِ حُجْرٍ رضی اللہ عنہ قَالَ: لَاَ نْظُرَنَّ اِلٰی رَسُوْلِ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم کَیْفَ یُصَلِّیْ؟ قَالَ فَنَظَرْتُ اِلَیْہِ قَامَ فَکَبَّرَ وَرَفَعَ یَدَیْہِ حَتّٰی حَاذَتَا اُذُنَیْہِ ثُمَّ وَضَعَ یَدَہٗ الْیُمْنٰی عَلٰی ظَھْ...

	(صحیح ابن حبان:ص577رقم الحدیث1860،سنن النسائی:ج1ص141،سنن ابی داؤد ج 1ص105 باب تفریع استفتاح الصلوٰۃ)
	3:عَنِ ابْنِ عَبَّاس رضی اللہ عنہما اَنَّ رَسُوْلَ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم قَالَ اِنَّا مَعْشَرُ الْاَنْبِیَائِ اُمِرْنَااَنْ نُؤَخِّرَسُحُوْرَنَا وَنُعَجِّلَ فِطْرَنَاوَاَنْ نُمْسِکَ بِاَیْمَانِنَاعَلٰی شَمَائِلِنَا فِیْ صَلٰوتِنَا•  ( صحیح ابن ح...
	4:  عَنْ وَائِلِ بْنِ حُجْرٍ رضی اللہ عنہ قَالَ رَاَیْتُ النَّبِیَّ صلی اللہ علیہ وسلم وَضَعَ یَمِیْنَہٗ عَلَی شِمَالِہٖ فِی الصَّلٰوۃِ تَحْتَ السُّرَّۃِ•

	(مصنف ابن ابی شیبۃ ج3 ص321،322، وضع الیمین علی الشمال،رقم الحدیث 3959)

	عورت:
	وَ الْمَرْاَۃُ تَضَعُ [یَدَیْھَا]عَلٰی صَدْرِھَا بِالْاِتِّفَاقِ. (مستخلص الحقائق شرح کنز الدقائق: ص153)

	مرد وعورت کی طریقہ رکوع میں فرق:
	مرد:
	1: عَنْ سَالِمٍ الْبَرَّادِ قَالَ أَتَيْنَا عُقْبَةَ بْنَ عَمْرٍو الأَنْصَارِىَّ أَبَا مَسْعُودٍ فَقُلْنَا لَهُ حَدِّثْنَا عَنْ صَلاَةِ رَسُولِ اللَّهِ -صلى الله عليه وسلم- فَقَامَ بَيْنَ أَيْدِينَا فِى الْمَسْجِدِ فَكَبَّرَ فَلَمَّا رَكَعَ وَضَعَ يَد...
	(سنن ابی داود: ج1ص125، 126باب صَلاَةِ مَنْ لاَ يُقِيمُ صُلْبَهُ فِى الرُّكُوعِ وَالسُّجُودِ)
	2: عن  انس رضی اللہ عنہ (فی حدیث طویل: قال قال لی رسول اللہ صلی اللہ علیہ و سلم):  یَابُنَیَّ اِذَارَکَعْتَ فَضَعْ کَفَّیْکَ عَلٰی رُکْبَتَیْکَ وَفَرِّجْ بَیْنَ اَصَابِعِکَ وَارْفَعْ یَدَیْکَ عَنْ جَنْبَیْکَ.

	(المعجم الاوسط للطبرانی ج 4ص281 رقم الحدیث 5991 ،المعجم الصغیر للطبرانی ج2ص32)
	3: عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ , قَالَ: كَانَ رَسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَإِذَا رَكَعَ اسْتَوَى , فَلَوْ صُبَّ عَلَى ظَهْرِهِ الْمَاءُ لاسْتَقَرَّ.

	(المعجم الکبیر للطبرانی: ج10  ص312)
	4: عن عائشة رضی اللہ عنہا قالت  كان رسول الله صلى الله عليه وسلم يستفتح الصلاة بالتكبير والقراءة بالحمد لله رب العالمين وكان إذا ركع لم يُشْخِصْ رأسه ولم يُصوِّبْه ولكن بين ذلك.

	(صحیح مسلم: ج1 ص194)

	عورت:
	دلائل:
	1: عن عطاء قال تجتمع المراة إذا ركعت ترفع يديها إلى بطنها وتجتمع ما استطاعت.
	(مصنف عبدالرزاق ج3ص50رقم5983)
	والمرأة تنحنی فی الرکوع يسيرا ولا تعتمد ولا تفرج أصابعها ولکن تضم يديها وتضع علي رکبتيها وضعا وتنحنی رکبتيها ولا تجافی عضد تيها. (فتاویٰ عالمگیری: ج1ص74)
	عندی بالاختیار قول من قال ان المراءۃ لاتجافی فی الرکوع.

	(نصب العمود فی مسئلۃ تجافی المراءۃ فی الرکوع والسجود والقعود ص52)

	مرد و عورت کے طریقہ سجدہ میں فرق:
	مرد:
	دلائل:
	1: عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ مَالِكٍ ابْنِ بُحَيْنَةَ الْأَسْدِيِّ قَالَ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِذَا سَجَدَ فَرَّجَ بَيْنَ يَدَيْهِ حَتَّى نَرَى إِبْطَيْهِ قَالَ وَقَالَ ابْنُ بُكَيْرٍ حَدَّثَنَا بَكْرٌ بَيَاضَ إِبْطَيْهِ.
	(صحیح البخاری:  باب صفۃ النبی صلی اللہ علیہ و سلم، صحیح مسلم: باب ما یجمع صفۃ الصلاة وما یفتتح بہ ویختم بہ وصفۃ الركوع والاعتدال منہ والسجود الخ)
	2: عن ميمونة : أن النبي صلى الله عليه و سلم كان إذا سجد جافى يديه حتى لو أن بهمة أرادت أن تمر تحت يديه مرت.

	(سنن النسائی: ج1ص167باب التجافی فی السجود)
	3: عَنْ أَبِى إِسْحَاقَ قَالَ وَصَفَ لَنَا الْبَرَاءُ بْنُ عَازِبٍ فَوَضَعَ يَدَيْهِ وَاعْتَمَدَ عَلَى رُكْبَتَيْهِ وَرَفَعَ عَجِيزَتَهُ وَقَالَ هَكَذَا كَانَ رَسُولُ اللَّهِ -صلى الله عليه وسلم- يَسْجُدُ. (سنن ابی داؤد: ج1ص130باب صفۃ السجود)


	عورت:
	والمرأة تنخفض فی سجودها و تلزق بطنها بفخذ يها لأن ذلک أسترلها. (الہدايۃ فی فقہ الحنفی:ج1ص50)
	فأما المرأة فينبغی أن تفترش زرا عيها و تنخفض ولا تنتصب کإنتصاب الرجل و تلزق بطنها بفخذيها لأن ذلک أسترلها.(بدائع الصنائع: ج1 ص210)

	دلائل:
	1: عَنْ يَزِيدَ بْنِ أَبِي حَبِيبٍ ، أَنّ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَرَّ عَلَى امْرَأَتَيْنِ تُصَلِّيَانِ ، فَقَالَ : إِذَا سَجَدْتُمَا فَضُمَّا بَعْضَ اللَّحْمِ إِلَى الأَرْضِ ، فَإِنَّ الْمَرْأَةَ لَيْسَتْ فِي ذَلِكَ كَالرَّ...
	(مراسیل ابی داؤد: ص103 باب مِنَ الصَّلاةِ، السنن الکبری للبیہقی: ج2ص223, جُمَّاعُ أَبْوَابِ الاسْتِطَابَۃ)
	(الکامل لابن عدی ج 2ص501، رقم الترجمۃ 399 ،السنن الکبری للبیہقی ج2 ص223 باب ما یستحب للمراۃالخ،جامع الاحادیث للسیوطی ج 3ص43 رقم الحدیث 1759)
	3: عَنْ اَبِیْ سَعِیْدٍالْخُدْرِیِّ رضی اللہ عنہ صَاحِبِ رَسُوْلِ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم اَنَّہٗ قَالَ... کَانَ یَاْمُرُالرِّجَالَ اَنْ یَّتَجَافُوْا فِیْ سُجُوْدِھِمْ وَ یَاْمُرُالنِّسَائَ اَنْ یَّتَخَفَّضْنَ. (السنن الکبریٰ للبیہقی: ج 2ص222.223 ...
	4: عن الحسن وقتادة قالا إذا سجدت المرأة فإنها تنضم ما استطاعت ولا تتجافى لكي لا ترفع عجيزتها.

	(مصنف عبدالرزاق ج 3ص49 باب تکبیرۃ المراءۃ بیدیہا وقیام المراءۃ ورکوعہا وسجودہا)
	5: عَنْ مُجَاهِدٍ أَنَّهُ  كَانَ يَكْرَهُ أَنْ يَضَعَ الرَّجُلُ بَطْنَهُ عَلَى فَخِذَيْهِ إِذَا سَجَدَ كَمَا تَصْنَعُ الْمَرْأَةُ. (مصنف ابن ابی شیبہ: رقم الحديث 2704)
	6: عن عطاء قال... إذا سجدت فلتضم يديها إليها وتضم بطنها وصدرها إلى فخذيها وتجتمع ما استطاعت.

	(مصنف عبدالرزاق ج3ص50رقم5983)

	مرد وعورت کے بیٹھنے میں فرق:
	مرد:
	دلائل:
	وكان يقول في كل ركعتين التحية وكان يفرش رجله اليسرى وينصب رجله اليمنى وكان ينهى عن عقبة الشيطان.
	(صحیح مسلم: ج1 ص194، 195 باب ما یجمع صفۃ الصلاة وما یفتتح بہ الخ)
	2: عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنَ عُمَرَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا...  وَقَالَ إِنَّمَا سُنَّةُ الصَّلَاةِ أَنْ تَنْصِبَ رِجْلَكَ الْيُمْنَى وَتَثْنِيَ الْيُسْرَى.

	(صحیح البخاری: ج1ص114باب سنۃ الجلوس فی التشہد، مؤطا امام مالک: ص93)

	عورت:
	جلست علی إليتهاالأيسری و أخرجت رجليها من الجانب الأيمن لأنه أسترلها.
	(فتح القدير لابن الہمام:ج1ص274)

	دلائل:
	(الکامل لابن عدی ج 2ص501، رقم الترجمۃ 399 ،السنن الکبری للبیہقی ج2 ص223 باب ما یستحب للمراۃالخ،جامع الاحادیث للسیوطی ج 3ص43 رقم الحدیث 1759)
	2: عَنْ اَبِیْ سَعِیْدٍالْخُدْرِیِّ رضی اللہ عنہ صَاحِبِ رَسُوْلِ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم اَنَّہٗ قَالَ... وَکَانَ یَاْمُرُالرِّجَالَ اَنْ یَّفْرِشُوْا الْیُسْریٰ وَیَنْصَبُوْا الْیُمْنٰی فِی التَّشَھُّدِ وَ یَاْمُرُالنِّسَائَ اَنْ یَّتَرَبَّعْنَ.

	(السنن الکبری للبیہقی ج 2ص222.223 باب ما یستحب للمراۃالخ،التبویب الموضوعی للاحادیث ص2639 )
	3: عَنْ نَافِعٍ ، عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا ، أَنَّهُ سُئِلَ: كَيْفَ كُنَّ النِّسَاءُ يُصَلِّينَ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ؟ كُنَّ يَتَرَبَّعْنَ ، ثُمَّ أُمِرْنَ أَنْ يَحْتَفِزْنَ.

	(جامع المسانید از محمد بن محمود خوارزمی ج1ص400، مسند ابی حنیفۃ روایۃ الحصكفی: رقم الحديث 114)
	4: عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رضی اللہ عنہ اَنَّہٗ سُئِلَ عَنْ صَلٰوۃِ الْمَرْاَۃِ فَقَالَ تَجْتَمِعُ وَتَحْتَفِزُ .

	(مصنف ابن ابی شیبۃ ج 2ص505، المرا ۃ کیف تکون فی سجودھا، رقم الحدیث2794)

	کون کہاں نماز ادا کرے:
	مرد:
	عن أبی هريرة يقول قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: صلاة مع الإمام أفضل من خمس وعشرين صلاة يصليها وحده
	(صحیح مسلم ج1ص231باب فضل صلوۃ الجماعۃ)

	عورت:
	1: عَنْ اُمِّ حُمَیْدٍ اِمْرَأۃِ اَبِیْ حُمَیْدِ السَّاعِدِیِّ اَنَّھَا جَائَتْ اِلَی النَّبِیِّ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ فَقَالَتْ: یَا رَسُوْلَ اللّٰہِ!اِنِّیْ اُحِبُّ الصَّلٰوۃَ مَعَکَ۔ قَالَ قَدْ عَلِمْتُ اَنَّکِ تُحِبِّیْنَ الصَّلٰوۃَ مَع...
	(الترغیب والترھیب للمنذری ج1 ص225 باب ترغیب النساء فی الصلاۃ فی بیوتھن و لزومھا و ترھیبھن من الخروج منھا)
	2: عَنْ عَبْدِ اللَّهِ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ، قَالَ : صَلَاةُ الْمَرْأَةِ فِي بَيْتِهَا أَفْضَلُ مِنْ صَلَاتِهَا فِي حُجْرَتِهَا ، وَصَلَاتُهَا فِي مَخْدَعِهَا أَفْضَلُ مِنْ صَلَاتِهَا فِي بَيْتِهَا.

	(سنن ابی داؤد:  كتاب الصلاة- باب التشدید فی ذلک)
	3: عن عبدالله بن عمر عن النبي صلي الله عليه وسلم قال: صلاة المرة وحدها أفضل على صلواتها في الجمع بخمس و عشرين درجة.

	(التيسير الشرح الجامع الصغير للمناوي:ج2 ص195،جامع الاحاديث للسیوطی: ج13 ص497-  رقم الحديث13628)


	ائمہ اربعہ کے اقوال کی روشنی میں
	[۱]: فقہ حنفی
	قَالَ الْاِمَامُ الْاَعْظَمُ فِی الْفُقَھَائِ اَبُوْحَنِیْفَۃَ:وَالْمَرْاَۃُ تَرْفَعُ یَدَیْھَاحِذَائَ مَنْکَبَیْھَا ھُوَ الصَّحِیْحُ لِاَنَّہٗ اَسْتَرُ لَھَا.
	(الھدایۃ فی الفقہ الحنفی ج1 ص84 باب صفۃ الصلوۃ)
	وَقَالَ اَیْضاً:وَالْمَرْاَۃُ تَنْخَفِضُ فِیْ سُجُوْدِھَاوَتَلْزَقُ بَطْنَھَا بِفَخْذَیْھَا لِاَنَّ ذٰلِکَ اَسْتَرُ لَھَا. (الھدایۃ فی الفقہ الحنفی ج1 ص92)


	[۲]: فقہ مالکی
	قَالَ الْاِمَامُ مَالِکُ بْنُ اَنَسٍ:وَالْمَرْاَۃُ دُوْنَ الرَّجُلِ فِی الْجَھْرِ وَھِیَ فِیْ ھَیْاَۃِ الصَّلاَۃِ مِثْلَہٗ غَیْرَ اَنَّھَا تَنْضَمُّ وَ لاَ تُفَرِّجُ فَخْذَیْھَا وَلاَ عَضُدَیْھَاوَتَکُوْنُ مُنْضَمَّۃً مُتَرَوِّیَۃً فِیْ جُلُوْسِھَا وَ...
	ترجمہ: اما م مالک بن انس رحمہ اللہ  نے فرمایا:عورت کی نماز کی کیفیت مرد کی نماز کی طرح ہے مگر یہ کہ عورت سمٹ کر نماز پڑھے ‘ اپنی رانوں اور بازؤوں کے درمیان کشادگی نہ کرے اپنے قعود‘ سجود اور نماز کے تمام احوال میں۔

	[۳]: فقہ شافعی
	قَالَ الْاِمَامُ مُحَمَّدُ بْنُ اِدْرِیْسَ الشَّافَعِیّ:وَقَدْ اَدَّبَ اللّٰہُ النِّسَائَ بِالْاِسْتِتَارِ وَاَدَّبَھُنَّ بِذَالِکَ رَسُوْلُہٗ صَلَّی اللہُ عَلَیْہِ وَسَلَّمَ وَاُحِبُّ لِلْمَرْاَۃِ فِی السُّجُوْدِ اَنْ تَنْضَمَّ بَعْضَھَااِلٰی بَعْضٍ ...

	[۴]: فقہ حنبلی
	قَالَ الْاِمَامَ اَحْمَدُ بْنُ حَنْبَلٍ:وَالْمَرْاَۃُ کَالرَّجُلِ فِیْ ذٰلِکَ کُلِّہٖ اَنَّھَا تَجْمَعُ نَفْسَھَا فِی الرُّکُوْعِ وَالسُّجُوْدِ وَتَجْلِسُ مُتَرَبِّعَۃً اَوْتَسْدُلُ رِجْلَیْھَافَتَجْعَلُھُمَا فِیْ جَانِبِ یَمِیْنِھَا۔۔۔۔۔ قَالَ اَحْمَ...


	غیرمقلدین کے ”دلائل“ کا علمی جائزہ
	دلیل نمبر1:
	صَلُّوا كَمَا رَأَيْتُمُونِي أُصَلِّي. (صحیح البخاری)

	جواب:
	حَدَّثَنَا مَالِكٌ أَتَيْنَا إِلَى النَّبِيِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَنَحْنُ شَبَبَةٌ مُتَقَارِبُونَ فَأَقَمْنَا عِنْدَهُ عِشْرِينَ يَوْمًا وَلَيْلَةً وَكَانَ رَسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَحِيمًا رَفِيقًا فَلَمَّا ظَن...
	(صحیح البخاری: حدیث نمبر631)

	دلیل نمبر2:
	وَكَانَتْ أُمُّ الدَّرْدَاءِ تَجْلِسُ فِي صَلَاتِهَا جِلْسَةَ الرَّجُلِ وَكَانَتْ فَقِيهَةً. (صحیح البخاری: ج1 ص114 بَاب سُنَّةِ الْجُلُوسِ فِي التَّشَهُّدِ)

	جواب نمبر1:
	جواب نمبر 2:
	اشکال:
	وَلَا يَبْسُطْ أَحَدُكُمْ ذِرَاعَيْهِ انْبِسَاطَ الْكَلْبِ.

	جواب:
	عَنْ یَزِیْدَ بْنِ اَبِیْ حَبِیْبٍ رحمہ اللہ اَنَّ رَسُوْلَ اللّٰہِ صلی اللہ علیہ وسلم مَرَّ عَلٰی اِمْرَاَتَیْنِ تُصَلِّیَانِ فَقَالَ اِذَاسَجَدْتُّمَا فَضُمَّا بَعْضَ اللَّحْمِ اِلَی الْاَرْضِ فَاِنَّ الْمَرْاَۃَ لَیْسَتْ فِیْ ذٰلِکَ کَالرَّجُلِ.  (...
	وينهى أن يفترش الرجل ذراعيه افتراش السبع. (صحیح مسلم: 498)
	التقييد بالرجل يدل على أن المرأة تفترش ذراعيه. (مرقاۃ المفاتیح شرح مشکوٰۃ المصابیح: ج3 ص297 باب صفۃ الصلاۃ)
	(وينهى أن يفترش) أي في السجود (الرجل) أي لا المرأة لأن مبني أمرها على التستر.
	(مرقاۃ المفاتیح شرح مشکوٰۃ المصابیح: ج3 ص297 باب صفۃ الصلاۃ)
	(کیا عورتوں کا طریقہ نماز مردوں سے مختلف ہے؟ ص40)



